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I. 

Aíária Terézia háborúinak ná lunk legismertebb vagy 
ta lán legtöbbet emlegetett jelenete, Hadik András berlini 
vállakózása. De ezzel is úgy vagyunk, mint sok régi had-
történeti eseményünkkel . G y a k r a n emleget jük, dicsekszünk 
vele, n a g y j á b a n i smer jük lefolyását, de ezzel meg is elég-
szünk. A nagyközönség emlékezetében pedig csak egy-egy 
felületes kép vagy legendás elbeszélés a l ak j ában él tovább 
ez a magyar haditett , amely ennél sokkal mélyebb érdek-
lődést és megbecsülést érdemelne. Azt hiszem, nem túlozok, 
ha azt állítom, hogy ha nem szakemberek közt Hadik ber-
lini ú t j á ró l esik szó, leginkább azt a tucat keztyíit hall-
j u k emlegetni, amellyel a lovagias magyar generális ki rá ly-
nő jének állítólag kedveskedett . Ezzel a legendaszerű cse-
kélységgel azután elintézik, de — bizonyára akara tukon 
kívül — je lentékte lenné is teszik ennek az okosan meg-
tervezett és vakmerően végreha j to t t vál lalkozásnak valódi 
értékét . 

H a d i k Ber l in m e g r o h a u á s á r a indított h a d m ű v e l e t é t többen fel-
dolgozták. A l e g e l s ő m u n k a az „Österre ich i sche Mil i tär ische Zeit-
schrif t" 1835. é v f o l y a m á b a n j e l en t m e g és k ü l ö n n y o m a t b a n is, Th ie l en 
Miksa F r i g y e s to l lából Bécsben . O k m á n y o k r a v a l ó h iva tkozás né lkü l , 
de k é t s é g t e l e n ü l a bécs i rég i Kr iegsarch iv eredet i h a d m ű v e l e t i ira-
ta inak f e l h a s z n á l á s á v a l á l l í totta össze: „ D e s k. k. Fe ldmarscha l l -
L i e u t e n a n t s A n d r e a s v o n H a d i k Zug nach Ber l in 1757." c ímen. Tömör, 
pontos , de r é s z l e t e k k e l k e v e s e t fog la lkozó , jó l haszná lható forrásmű. 
N é h á n y k i s ebb j e l e n t ő s é g ű m a g y a r és n é m e t rövid mé l ta táson k ívü l , 
— f o l y ó i r a t o k b a n és rövid H a d i k - é l e t r a j z o k b a n — a k ö v e t k e z ő rész-
l e tesebb m u n k a 1903-ban j e l e n t m e g Ber l inben , a n é m e t n a g y vezér-
kar hadtörténet i o sz tá lvában szerkesz te t t nasrv m u n k á b a n . . .Die Kr iege 
Friedrichs des Großen". III. rész, „Der s iebenjährige Krieg 1756— 
1763." Y. kö te t ében , „Der S tre i f zug des F. M. L. G r a f e n Hadik nach 
Berl in" c í m ű f e j e z e t b e n . Igen pontos , t árgy i lagos munka , berl in i és 
bécs i eredet i o k m á n y o k f e l h a s z n á l á s á v a l készült . Ezt m e g e l ő z t e e g y 
évve l , a n a g y vezérkar tó l Ber l inben 1902-ben k iadot t o k m á n y t á r , 
„ U r k u n d l i c h e Be i t räge und F o r s c h u n g e n zur Gesch ich te des preußi-
s c h e n Heeres . A 4. füze t köz l i e h a d i e s e m é n n y e l fog la lkozó iratokat. 
Ezek, az osztrák Th ie l en és a porosz vezérkar i m u n k á k a lkot ták azután 
az összes k é s ő b b m e g j e l e n t l e írások alapját . 



Hadik v á l l a k ó z á s á n a k v a l a m e n n y i k é s ő b b i m a g y a r tör téne t í ró ja 
m e g e l é g e d e t t e n n e k a ké t forrásnak f e l h a s z n á l á s á v a l ; ú j a b b l evé l tár i 
kuta tásokat n e m végzet t , sőt a Mária Teréz ia k o r á v a l f o g l a l k o z ó m u n -
k á k H a d i k r a v o n a t k o z ó adatai t s e m haszná l ta f e l ; p e d i g pl. A r n e t h 
A l f r é d m u n k á j a : „Maria T h e r e s i a und der s i e b e n j ä h r i g e Krieg", é p p e n 
Hadik vá l lakózásáró l közö l n a g y o n fontos o k m á n y o k a t . M a g y a r had-
tör téne tkuta tó ink közül f ő l e g h á r m a n f o g l a l k o z t a k ezze l a h a d m ű v e l e t -
tel. F ü l e k Henr ik : „Hadik a l t á b o r n a g y p o r t y á z ó m e n e t e 1757-ben"; 
Sárói Szabó Lajos : „Hadik a l t á b o r n a g y Ber l inben"; és Zieg ler Mór: 
„Futaki Hadik A n d r á s t á b o r n a g y b i roda lmi g,róf é l e t r a j z a és had-
m e n e t e Ber l inbe 1757-ben" c í m ű é r t e k e z é s e i k b e n . F ü l e k m u n k á j a 
a Hadtör téne lmi K ö z l e m é n y e k 1896. é v f o l y a m á b a n j e l e n t m e g , t ehát 
a porosz v e z é r k a r h i te les le írását m é g n e m ismerte . T a n u l m á n y a ezért 
h iányos . Forrásokra n e m h ivatkoz ik , i n k á b b e lbeszé lő , mint hadtörté -
neti s z a k m u n k a . Sárói Szabó Lajos é r t e k e z é s é t a H a d t ö r t é n e l m i Köz-
l e m é n y e k 1910. é v f o l y a m a közöl te . Ez a m u n k a az e l ő b b i n é l l é n y e g e -
sen jobb. D e mind a k e t t ő n e k , és az azóta — ö s s z e f o g l a l ó hadtörté -
neti m u n k á k b a n — napv i lágot látott l e í r á s o k n a k is az a f o g y a t é k o s -
sága, h o g y l evé l tár i ku ta tások n é l k ü l k é s z ü l t e k ; c sak az eml í te t t , 
már fe ldo lgozot t m u n k á k adatai t i smét l ik ; ú j a t n e m m o n d a n a k . Zieg-
ler m u n k á j a u g y a n — mint m o n d j a —: „A H a d i k grófok csa ládi l evé l -
tárából e d d i g m é g n y i l v á n o s s á g r a n e m hozott ok ira tok f e l h a s z n á l á -
sával" készül t , és v a l ó b a n közö l is e g y - k é t o l y a n adatot , a m e l y e k 
más m u n k á k b a n n e m ta lá lhatók , de az o k m á n y o k r a e s e t e n k é n t n e m 
hivatkoz ik . Mindössze 9 o lda lon í r ja le H a d i k Á n d r á s é l e t ra jzá t , f ia i -
nak és későbbi l e s zármazó inak adatait , a ber l in i h a d m ű v e l e t e t p e d i g 
csak 8 oldalon. Tehát értekezése — bár igen jó segédforrás — nem 
tek in the tő rész l e te s hadtör téne t i t a n u l m á n y n a k . A L u d o v i k a A k a d é m i a 
K ö z l ö n y é n e k 1881. é v f o l y a m á b a n j e l e n t meg , t ehát i d ő r e n d b e n m e g -
e lőzte F ü l e k és Sárói Szabó ér tekezése i t . M i n d e z e k b ő l a m u n k á k b ó l 
m e g i s m e r j ü k a vá l l a lkozás l e fo lyásá t , H a d i k h a d o s z t á l y á n a k m e n e t -
vonalait , Ber l in m e g s z á l l á s á n a k röv id történeté t , a jó l m e g r e n d e z e t t 
v i sszavonulást , a h a d o s z t á l y tagozódásáró l s a v e s z t e s é g e k r ő l szóló 
adatokat . D e n é l k ü l ö z z ü k az e g é s z v á l l a l k o z á s e l ő k é s z í t é s é n e k rész-
leteit . Hadik a lapve tő tervei t , i i tas í tásait és a ber l in i hadisarc beszo l -
gá l ta tásának é r d e k e s mozzanata i t . P e d i g a z i l yen , e g y veze tő tő l f ü g g ő 
és az ő t e l j e s f e l e l ő s s é g é r e vá l la l t é s v é g r e h a j t o t t h a d m ű v e l e t pontos 
le írásához m i n d e z e k e l k e r ü l h e t e t l e n ü l s z ü k s é g e s e k . N é l k ü l ü k n e m 
n y e r h e t ü n k tiszta k é p e t az egész h a r c c s e l e k m é n y r ő l , f ő l e g p e d i g a ter-
vező és v e z e t ő érdemérő l és gondo la tmenetérő l . 

Hadik András l evé l tára ma már m. kir. H a d i l e v é l t á r u n k b a n van 
Budapesten . Módomban vol t t ehát ezt a h i á n y t pótolni . Megta lá l tam 
Hadik m a g a k e z é v e l írt tervezete i t , ré sz l e te s útas í tása i t a v á l l a l k o z á s 
egész l e fo lyására , b e s z á m o l ó j e l e n t é s é t Ber l in m e g s a r c o l á s a után, l evé l -
vál tását a ber l in i város i h a t ó s á g o k k a l é s több más, az e s e m é n n y e l 
kapcso la tos e g y k o r ú leve le t . Sajnos , ö n é l e t l e í r á s á n a k é p p e n az a köte te , 
a m e l y a h é t é v e s háború l e g e l s ő é v e i v e l f og la lkoz ik , l evé l tárábó l 
h iányz ik . Pedig , i s m e r v e a többi k ö t e t e k e t , b i zonyos , h o g y abban igen 
sok érdekes , e g y é n i z a m a t ú f e l j e g y z é s t o l v a s h a t t u n k volna. Mindeze-
ket az eddig i smere t l en és hadtör téne tkuta tóktó l m é g fe l n e m hasz-
nált adatokat k i e g é s z í t e t t e m a bécs i vo l t Kr iegsarch iv - (ma H e e r e s -
archiv)-ból és ber l in i l evé l tárakbó l beszerze t t ú j a b b adatokkal . Ez 
a rész le tes é r t e k e z é s e m a v á l l a k ó z á s l e f o l y á s á t t e r m é s z e t e s e n csak 
u g y a n ú g y adhat ja elő, mint azt az eddig i l e í rások közö l ték , de az 
a lapvető o k m á n y o k fe l tárásáva l az e d d i g i e k n é l sokka l pontosabban 
ál l í thattam össze e n n e k a k i v á l ó m a g y a r h a d i v á l l a l k o z á s n a k történetét 
és több, eddig k e v é s b b é i smert rész le tre der í the t tem v i lágosságot . 



Az 1756-ban kezdődő hétéves háború második eszten-
de jében , a hadiszerencse Mária Terézia seregének zászlai-
hoz szegődött. D a u n t ábornagy 1757 jún ius 18-án Kolinnál 
döntő csatában megver te a porosz sereget. P rága felszaba-
dult , Fr igyes k i r á l y kény te len volt Csehországot kiürí teni . 
Ezen a hadszíntéren a harcászat i ba ls ikereken kívül nagy 
gondot okozott Fr igyesnek az a körü lmény , hogy ú jabb , 
ná la erősebb ellenséges erők hadbalépése a német biro-
dalom északi és nyuga t i részén, hadászat i helyzetét még 
súlyosabbá tette. 

A nyá r i hónapokban a hadsz ín tér re léptek Mária Teré-
zia szövetségesei. Az orosz hadsereg, gróf Aprax in tábor-
nagy alatt , betör t Keletporoszországba és augusztus 30-án 
megver te Groß-Jägerndorf mellett Lehwald t porosz tábor-
nagy seregét. Győzelme után azonban nem foly ta t ta elő-
nyomulásá t , hanem visszatért Lengyelországba. Az így fel-
szabadul t porosz seregcsoportnak ezért m ó d j á b a n volt 
Mária Terézia másik szövetségesét, a svéd k i r á lynak Pome-
rániába betör t hadtestét a ha tá r ig visszaszorítania. De 
nyuga t i szövetségesei, mégpedig a f ranc iák , és a k i r á lynő 
f é r j e , Lothar ingia i Ferenc német császári fennhatóságának 
jogánál fogva hadbaszólí tot t b i rodalmi hadsereg egvide jü 
feli épése, az egész hadihelyzetet Frigyes há t rányára vál-
toztat ta meg. Egy f ranc ia hadsereg d 'Estrées t ábornagy 
alatt , augusztus 26-án megver te Fr igyes szövetségeseit, 
a Cuber land i herceg vezetésével felvonult hannoveri , hes-
seni. braunschweigi és porosz csapatokból alakult Obser-
vations-Armée-t Hastenbeck mellett . Egy másik hadsereg 
Soubise herceg tábornaggyal, Elsassból indulva, a Majna 
mentén húzódott kelet felé, hogy egyesül jön , a Német-
ország nyuga t i részében, a Szász-Hildburghauseni herceg 
t ábo rnagy vezetésével gyülekező birodalmi sereggel, a 
„Kaiserl iche- und Reichs-Executions-Armée' -val. 

Er igyes lát ta mindebből , hogy az eddigi hadszíntér . 
Csehország és Szilézia je lentősége há t t é rbe szorult . Gyors 
elhatározással nyuga t felé fordul t . A lausitzi t a r tományban 
hagy ta a Beverni herceget 13.000 emberrel , maga pedig had-
serege zömével augusztus végén Drezdán át E r fu r t felé 
sietett. Ideérkezve szeptember 14-én, egy-egy seregcso-
portot küldöt t Halbers tadt felé. a f ranc ia támadás kivédé-
sére, egv másikat a Saale jobb p a r t j á n Szászország és 
Brandenburg felé. hogy összeköttetésben m a r a d j o n a Lau-
sitzban hagyot t Beverni herceggel. Maga pedig központi 
helyzetben, E r f u r t körül szállt táborba. 

A Beverni herceg magához vonta Winter fe ld tábornok 
seregcsopor t já t és augusztus végén Görli tz körü l telepedett 
le. Lothar ingiai Káro lv értesült a porosz k i r á ly elvonnia-
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sárói. Szeptember első n a p j a i b a n el indult , hogy a Beverni 
herceget tovább szorítsa észak felé. Nádasdy lovassági 
tábornok Winte r fe lde t Görli tz falai alatt , Moysnál, szep-
tember 7-én döntő csatában megverte . A poroszok sietve 
e lvonul tak kelet felé, hogy a sziléziai nagyobb városokat 
és vá raka t . Liegnitzet, Boroszlót, Schweidni tzet v é d j é k . 
Lothar ingiai Károly seregével pá rhuzamosan követ te őket. 
Hogy azonban a lausitzi t a r t omány védte lenül ne marad-
jon és a poroszok ú jbó l be ne törhessenek Csehországba, 
egy hadtestet küldöt t Sziléziába biebersteini báró Marschall 
Ernő táborszernagy alatt (15.000 embert), és Hadik altábor-
nagyot 7000 emberével a l á j a rendel te . Marschall szeptem-
ber 30-án hadtestét Görl i tzbe vezette. Hadik szeptember 
9-től 14-ig Görl i tztől északra. Königshayn körü l por tyá-
zott. Ezen a napon kap ta Marschall t áborszernagy paran-
csát, hogy indu l jon Bautzenen keresz tül nyuga t felé Rade-
burgig egy, Drezdától 15—20 km-ny i re északra fekvő hely-
ségig és tar tsa szeme előtt Drezda , Wit tenberg és Torgau 
környéké t . Hadik megbízatása igen megtisztelő, de nagyon 
felelősséges és veszélyes volt. Kis seregcsopor t jával , a 
k i rá lyné többi, erősebb csoport ja i tól távol, magá rahagya tva 
kellett nagy te rü le teke t megfigyelnie , önállóan, maga fele-
lősségére esetleg erősebb el lenfél ellen is ta lán hadat 
viselni. (1. melléklet). 

Hadik szeptember 15-én ért Radeburgba . Szokott eré-
lyével és körü l t ek in tő alaposságával azonnal megszervezte 
fe lder í tő és por tyázó szolgálatát és h a m a r megál lapí tot ta , 
hogy az Elbe vonalától ke le t re nincs ellenség. Az Elbétől 
n y u g a t r a eső terüle t megf igyelésére Marschal l táborszer-
nagy Lósy huszárezredest kü ld te 1000 horvát ta l és 800 
huszár ra l a folyón túl, Meissen-Oschatz-Schandau környé-
kének megfigyelésére.1 Had ik hadosztá lyát tehát ellensé-
ges meglepetés nem érhet te . De ismerte a porosz sereg 
mozgékonyságát ; számolnia kel let t azzal, hogy amely 
percben valamilyen támadó hadművelet re indul, Frigyes 
az Elbe b a l p a r t j á n gyülekező seregéből azonnal kü ld meg-
felelő e r e j ű csapatot ellene. Mivel a Hadikhoz legközelebb 
táborozó császári csapat, Marschall hadtes te Görli tz körül , 
Radeburgtó l több mint 80 k i lométer re volt, a Lothar ingiai 
herceg főserege pedig még távolabb, Sziléziában, jól tudta , 
hogy harcbakeveredés esetén támogatásra , megerősí tésre 
semmiképpen sem számíthat . Hangsúlyozom ezt, mer t i lyen 
helyzetben még többre kell becsü lnünk Had ik a lább ismer-
te tendő javasla tá t . 

A hadiesemények s ú l y p o n t j á n a k Nyugatnémetország 

1 Thie len id. in. 15. 



vidékére való eltolódása fo ly tán bekövetkezet t az a he ly -
zet, hogy Fr igyes kény te len volt a porosz birodalom leg-
nagyobb részét, az Elbétől az Oderá ig lévő országrészt 
s abban k i rá ly i székvárosát , Berl int védet lenül hagyni . 
A hadműve le tek belső vonala ennek a nagy te rü le tnek 
déli és kele t i részén Mária Terézia csapata inak kezében 
volt és a k i r á lynő szövetségében had rake l t svéd sereg 
ugyanez t a te rü le te t észak feíől is fenyeget te . 

Lothar ingia i Káro ly agyában már az oroszok Grofi-
Jägerndor f i győzelme után fe lmerül t az a gondolat, nem 
lehetne-e az ennek nyomán Brandenburgban lábrakapot t 
nyomot t hangula to t és e te rü le t védtelenségét felhasználni 
a r ra , hogy egy merész por tyázás t indít tasson mélyen a tar-
t omány belsejébe.2 A svéd főhadiszál láson pedig a r r a 
gondoltak, hogy ezt a vál lalkozást egyenesen Berlin felé 
i rányí tva , északról svéd, délről császári csapatokkal egy-
időben kel lene vég reha j t an i . 

Lothar ingia i Káro ly azonban, ú g y látszik, a svédek 
né lkü l aka r t egy i lyen hadművele te t kezdeni . A legmeg-
felelőbb vezérnek e r re Hadik a l tábornagyot tar tot ta . Eddigi 
harcaiból már jól ismerte ezt a vál la lkozó szellemű, vak-
merő, de amellet t megfontol t és előrelátó huszár táborno-
kot, a gyors elhatározást , fegyelmezet t vezetést k ívánó 
por tyázások k ipróbá l t nagymesteré t . Löwenbergi főhadi-
szállásáról szeptember 15-én a következő levélben fordul t 
hozzá: 

Ich habe verläßliche Nachricht, daß. nach deine der Feind 
in Preussen von denen Russen geschlagen worden, man in 
der Mark Brandenburg wegen eines Einfalls in großen Sor-
gen stehe. D a nun bey solcher beschaffenheit , wo die gemliter 
bereits in eine forcht gesetzet worden, dortiger Enden mit 
Vorteil etwas zu unternehmen seyn dörfte, so wolle mir der 
Herr General Feldmarschall Lieutenant seine gedanken 
eröfnen, ob derselbe glaube eine Expedition in die Mark vor-
nehmen zu können . . . " 

Erre a megtisztelő felszólításra Hadik azonnal válaszolt, 
hiszen mindig örömmel vállalkozott önálló feladatok megol-
dására. Ef fé le felelőséggel járó vállalkozások megrendezésé-
ben való ügyességét már ismételten bebizonyította. A feladat 
lényegében hasonlított ahhoz az emlékezetes vállalkozásához, 
amikor az első sziléziai háborúban, 1741-ben, mint f iatal 
főstrázsamester augusztus 29-én a cseh-sziléziai határról el-
lenséges területre törve, megrohanta az Odera part i Maltsch 
községet és onnan bőséges zsákmánnyal tért haza. Szeptern-

2 Arne th id. m. 23". 



ber 4-ig összesen több mint 200 kilométer útvonalat szágul-
dott be az ellenség liáta mögött; közben harcolt, zsákmá-
nyolt, és különí tményét veszteség nélkül vezette haza. Akkor 
csak pá r száz huszárt vezetett erre a vakmerő kalandozásra , 
most azonban arról lehetett szó, hogy mint al tábornagy, egy 
— minden fegyvernemből álló — hadosztállyal tör jön be 
ellenséges földre. A maltschi por tyázásnak csak helyi jelen-
tőségű harcászati eredménve volt, de ez a brandenburgi tar-
tomány mélyébe hatoló vállalkozás, az egész h a d j á r a t mene-
tére kiható hadászati sikerrel járhat . A hercegnek küldöt t 
válaszában rögtön vázolta is egy hadművelet tervezetét, 
amellyel nemcsak ál ta lában Brandenburgot akar ta megfélem-
líteni, hanem vállalkozásnak végső és legfőbb cél jaként Ber-
lin megrohanását javasolta. Szeptember 17-én írt válaszában 
kifej tet te, hogy az időpont, a Brandenburgba való betörésre 
valóban most a legalkalmasabb. Frigyest minden oldalról fe-
nyegetik, a lakosság állandó félelemben él, a sebtiben össze-
toborzott nemzetőrség (Landmilitz) még rendetlen, a király 
pedig csapatainak ide-oda tologatásával határozat lanságáról 
tesz tanúságot. Mivel azonban számítani kell arra, hogy a 
király előbb utóbb mégis összegyűjti seregét az Elbe mögött 
és visszafordul Lipcse felé, és hogy mindenütt , de különösen 
Magdeburg vidékén, bá r szervezetlen, de mégis népes nem-
zetőrség fog rövid idő alatt összegyűlni, —:" . . . so \vTäre 
die Entreprise mit vieler Vorsicht und so vielen Trouppen 
zu unternehmen, womit eine, und zwar die Hauptcolonne 
über Elsterwerda, Dobrilug, Luckau, Mit tenwalde gerad auf 
Berlin zugehen, und sich wenigstens mit dem größten Teil der 
Cavalerie bis dahin zu wagen getrauen könnte ; die andere 
über die Elbe cotoyirte Torgau, Wit tenberg und Magdeburg 
zu observieren hätte, um der ersteren ihre F lanck und den 
Rucken zu versichern." 

P á r nap múlva megérkezett a Lotharingiai herceg vála-
sza. Jauerből szeptember 21-én tuda t t a Hadikkal , hogy ja-
vaslatát nagyon célszerűnek ta r t ja , azt mindenben elfogadja. 
Marschall táborszernagyot mindenről már tá jékozta t ta és in-
tézkedett, hogy Hadik hadosztá lyának megerősítésére ágyu-
kat is küldenek hozzá.3 

Hadik legszívesebben azonnal út rakel t volna, de beteg-
sége ebben megakadályozta. Valószínűleg ú jból visszatértek 
neuralgikus bántalmai , amelyek már az 1748. évi hadműve-
letek alatt is gyakran kínozták. Heves f á jda lmakka l ágynak 
dőlt és 29-én még csak azt jelenthette a hercegnek, hogy leg-
jobb esetben október 6-8-a körül indulhat . Grossenhavnből 
fog útrakelni és hacsak az ellenség nagyobb erővel meg nem; 
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előzi és el nem zár ja előle a brandenburgi tar tomány hatá-
rait, vállalkozását végrehaj t ja . Tervével t isztában van . . . 
, .hierüber werde (sobald sich die schmertzen legen und meine 
Krä f i t en ein wenig zulassen) E. K. H. den Plaan zur gnädigen 
ersehung einschicken."4 

Hadiknak ezt a jelentését Lotharingiai Károly haladék-
talanul felterjesztette Bécsbe. Az ügyet az Udvari Haditanács 
annyira fontosnak tartotta, hogy a királynő október 3-án, 
katonai szakértők bevonásával államtanácsot (Staatskonfe-
renz) hívott össze. A tanácskozáson jelenvolt Khevenhüller-
Metsch János herceg feljegyzéseiből tud juk , hogy a javaslatot 
maga Kaunitz herceg kancellár adta elő. Szóba került a své-
dekkel való együt tműködés terve is. A kirá lynő döntését ok-
tóber 4-én tudat ta Károly herceggel:" 

„Was den schwädischen Vorschlag anbetr i f f t , geraden 
Weegs nach Berlin zu gehen, so habe zwar defien Nutzbarkeit 
anerkennet, aber billiges Bedencken getragen. Mich defifalls 
näher, als in der Nota geschehen ist, zu äussern. Hingegen 
hat Mir nöthig zu sein geschienen, von des Generalen Had-
dick vorhabender Expedition Anregung zu machen und die 
herbei führende Absichten V o r l a u f fig zu erkennen zu geben, 
wobei Ich der Hofnung lebe, dass der ernannte General mit 
aller Vorsicht zu Werck gehen und gleichwohlen dem Feind 
eine empfindliche Diversion verursachen werde."5 

Ebből a döntésből ki tűnik, hogy a svédek valóban fel-
vetették a Berlinig való előretörés gondolatát, de a királynő 
jobban bízott Hadikban, ezért az ő javaslatát fogadta el. Az 
Udvari Hadi tanács ugyanazon napon, október 4-én. már köz-
vetlenül Hadikka l tudat ta , hogy a Brandenburgba való betö-
réssel egyetért, de figyelmezteti őt, hogy — bár ellenséges 
területre megy, — tartson keményen fegyelmet, tiltsa meg a 
rablást, gyújtogatást , felesleges zsákmányolást és erőszakos-
kodást, amiket nemcsak a horvátok és huszárok, de a német 
csapatok is el szoktak követni.6 Október 8-án Hadikhoz ér-
kezett Mária Terézia legfelsőbb rendelete is, amelyben jóvá-
hagvta : ..die von mir vorgeschlagene Expedition gegen Ber-
lin."7 

Mindezekután Hadik most már teljes erővel hozzáfogott 
vállalkozásának megszervezéséhez. Még Radeburgban meg-
fogalmazta azt a kimerítő utasítását, amely gondos előrelá-
tással és mintaszerű pontossággal szabályozta csapatainak 

4 Az összes itt idézett levelek a Kriegsarchiv 1757-i hadművelet i 
iratai közt vannak; szószerint idézi őket Arneth 511—512. 

s Khevenhüller-Metsch Joli. Jos. Fürst v. — Aus der Zeit Maria 
Theres ias Wien-Leipzig 1707—25., V. k. 121. és 595. o. 
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magatar tását a hadművelet egész idejére. Ez a 7, sűrűn teleírt 
oldalra terjedő, félig tintával, félig ceruzával írt fogalmaz-
vány hű képet ad Hadik bő tapasztalatairól, minden leg-
apróbb részletkérdéssel törődő előrelátásáról, vezetésben való 
ügyességéről, emberséges, erkölcsös gondolkodásáról. A kö-
zeli és távoli felderítés, menetvonalának biztosítása, az élel-
mezésről és t akarmányró l való gondoskodás, az előnyomú-
lási és visszavonúlási útvonal pontos meghatározása és min-
den egyéb, a vállalkozás közben esetleg előforduló lehetőség 
mérlegelése, ebben az útasí tásban megtalálható. A világhá-
borúból tud juk , hogy egy különleges célú, önmagában zárt, 
önálló hadivállalkozás, aká r egy kis csapat betöréséről az 
ellenség állásába, akár nagyobbméretű rohamvállalkozásról 
volt szó, csak akkor sikerült, ha a végrehaj tásért felelős ve-
zető annak minden mozzanatát , az indulástól a hazatérésig, 
részletesen kidolgozta és annyira pontosan megszabta, hogy 
a vállalkozásban résztvevő alparancsnokoknak semmiben se 
legyen kétségük. Ennek a gyakorlat i követelménynek Hadik 
alapvető útasí tása: „Befehle, bevor man in des Feindes Landt 
einrücket," — minden vonatkozásban tökéletesen megfelelt. 
Vállalkozásának sikerét nem utolsó sorban a megindítás és 
előkészület alaposságának tu la jdoní tha t juk . 8 

Anélkül, hogy ennek a — még a mai korszerű háborúk-
ban is helytálló — tervezetnek valamennyi pont já t felsorol-
nám, érdemesnek tartom Hadiknak legalább azokkal az uta-
sításaival foglalkozni, amelyekből a hadművelet okos előké-
szítéséről képet kapha tunk . 

Számított arra, hogy mihelyt átlépik a szász-porosz ha-
tárt , (Radeburgtól kb. 25 km-re északra) nemcsak a porosz 
katonasággal kell harcolniok, hanem a lakosság is ellenséges 
magatar tást fog tanúsítani . Senki el ne szakadjon csapatától, 
a tisztek vasfegyelemben tartsák legénységüket, de gondos-
kod janak önállóan is csapataik biztonságáról. Mindenki e 
néhány napig tartó hadművelet alatt menetelésre, harcra , 
éj jel-nappal készen legyen. Minden hanyagságot és köteles-
ségmulasztást a hadicikkek szigorúságával kell megtorolni. 

A menetvonalakat mindenki előre ismerje, senkinek sem 
szabad eltévedni vagy lemaradni. A tisztek mindig a legény-
ség soraiban ta r tózkodjanak. Gyors, erőltetett menetelésről 
lévén szó, csapataikat fokozottabb eréllyel tar tsák kezükben. 

Hadseregünk, mint erkölcsös fegyelemben élő testület jó 
hírnevének érdekében tartózkodni kell minden erőszakos 
kíméletlen cselekedettől. Az Isten házának meggyalázása, 
papi személyek becsmérlése, más felekezetek szidalmazása^ 
védtelen lakossággal, asszonyokkal, aggastyánokkal való erő-
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szakoskodás, fegyvertelen polgárok ellen fegyveres kézzel 
való kegyetlenkedés, fosztogatás, a lakosok élelmiszerkész-
leteinek rongálása, házak, falvak, fe lgyúj tása, szigorú bün-
tetés terhe alatt tilos. Ha egy polgári személy fegyverrel tá-
mad katonáinkra , akkor természetesen úgy kell vele bánni, 
mintha ellenséges harcos volna. De mivel ilyen gyors vállal-
kozásnál sok fogoly magával hurcolása a menetelést meg-
nehezíti, nem szabad senkit sem: „in der ersten Hitze" — fog-
lyúl ejteni, hanem főleg csak előkelőbb személyeket és tiszte-
ket. 

A hadosztály élelmezéséről ő (Hadik) intézkedik. A csa-
patparancsnokok bízzanak benne és ne harácsol janak maguk 
fe je szerint, mert ezzel megzavar ják a rendszeres ellátás me-
netét. Senkinek sem szabad pénzt zsarolni, vagy rabolni. A 
hadisarc behaj tásáról a k i rá lynő nevében ő fog szabály-
szerűen gondoskodni. Minden tiszt legyen meggyőződve, hogy 
— habá r ez a vállalkozás mindenkitől a legnagyobb megeről-
tetést és a legszigorúbb fegyelmet követeli — ő igyekezni fog 
mindenkiről gondoskodni. Emberi erőt túlhaladó munkát nem 
k íván és a ju ta lmazásban sem lesz fuka r . 

Az általános természetű útasítások után. Hadik : „Ordi-
nar ia und vorläufige Dispositiones" fejezetben adta ki az 
előnyom lilásra vonatkozó parancsait . Csak rossz időben sza-
bad éjjel f a lvakban letelepedni, a csapatok rendszerint er-
dőkben, szabad ég alatt táborozzanak. Elővédül huszárokat 
és horvát lovasokat kell küldeni. ' A főcsapat élén. nyíl t tér-
színen a lovasság, dombos, erdős vidékeken a gyalogság ha-
ladjon. Ellenséggel való találkozásnál azonnal támadni kell. 
Nem szabad megengedni, hogy az ellenség a támadásban 
megelőzzön. Minden öszecsapásnál az erélyes, határozott tá-
madáson van a hangsúly. Sok lövöldözés felesleges. Mindent 
gyorsan kell elintézni. Kellő biztosítás minden parancsnok 
fontos feladata. Mint álló biztosító csapat, a menetvonaltól 
keletre, Senftenberg községben, egy kap i tány maradt német 
gyalogsággal. Minden csapat naponként küld helyzet- és lét-
szám jelentést. Az elővéd néhány órával a főcsapat előtt in-
dul. Útközben húst vásárol, de fontonként 4 garasnál többet 
nem fizet. Gondoskodik egyéb élelmicikkek beszerzéséről is. 
Sulkowsky herceg ezredes csapatával mint mozgó, jobb oldal-
véd Königsbrückliől indulva Krakau-Ost rand községeken át 
megy Elsterwerdáig és ott mindennel ellátja magát. A csapa-
tok szekerei, sátrai és málhái há túi maradnak . Dobrilugk 
községbe érve azonnal fel kell fogadni 10 üres szekeret a 
gyengélkedők, vagy a fárasztó menet alatt kimerült katonák 
számára. Egy hatósági polgári biztost (Landeskommissär) 
Hadik magával vitt, őt Dobri lugkba és Sonnenwaldeba küldte 
előre, hogy ezeken a helyeken 8.000 kenyeret süttessen és 



4.000 személy számára élelmet gyűj tsön október 11-re. Fa rkas 
József huszárkapi tány, Nigrinyi huszárkap i tány és Stu-
piczky huszárhadnagy külön fe ladat megoldására készen 
legyen. Különösen figyelni kell a Berlin felé vezető ú tak for-
galmát. De ellenőrizni kell a Torgau-Wittenberg-Magdeburg-
Potsdam és F r a n k f u r t (Odera mellett) körnvékén észlelhető 
forgalmat is. Lübben városától két mértföldre északra van 
Schadow község, a poroszok egyik fontos vasöntődéje, ahol 
bombákat és egyéb hadiszereket készítenek. E kőfal la l kerí-
tett község őrizete egy, 150 főből álló had tápcsapa t ra van 
bízva. Fiata l gyerekek, könnyű lesz velük elbánni. A polgári 
biztostól megtud juk a vasöntődére vonatkozó egyéb adato-
kat . Graven huszár főstrázsamester megál lapí t ja a közelben 
fekvő porosz királyi méntelep helyzetét és ál lományát . 

A legénység minden este megkapja másnapi élelmét, ke-
nyerét és sült húst. Egy tisztet kell megbízni azzal, hogy in-
dulás előtt minden felesleges holmit összegyűjtsön és Ruhland 
községbe vigyen. Ugyanott telepednek le a tábori orvosok 
(felcserek) kötöző szerekkel, de előbb minden csapattest lássa 
el magát gyógyszerekkel a tábori gyógyszertárból. 

A hadosztály 11-én este eléri Dobrilugkot. A menet köz-
ben lemaradottak az Elster és Röder folyók között, Elster-
werdánál gyülekeznek. A Dobr i lugkba érkező hadosztály 
éjjeli nyugalmát egy, Herzbergbe küldendő 100 főnyi horvát 
század biztosítja. Ha erősebb ellenség közeledik, akkor a Ruh-
landba küldöt t poggyász stb. Hoyerswerdán és Königswartán 
át megy Bautzen felé. Senftenbergben bőséges élelmikészletet 
kell felhalmozni a Kottbus környékén harácsolandó cikkek-
ből. Hogy az előre és oldalra küldöt t csapatok Hadikot, mint 
a vállalat vezetőjét, ál landóan és megbízhatóan tá jékoztat-
hassák mindenről, különösen az ellenség esetleges közeledé-
séről, Dobrilugk, Sonnenwalde és Luckau községekben rend-
szeres postaállomásokat kell berendezni. 30 emberből álló 
járőr Meissennél átkel az Elbén és összeköttetést keres Lósy 
huszárezredessel. Nagyon fontos, hogy az ellenségnek az Elbe 
vidékéről és Torgau felől esetleg meginduló előnyomulását 
idejekorán tudassák. Kleefeld tábornok egy erős különít-
ménnyel Elsterwerdán marad, tennivalóiról részletes utasí-
tást kap . 

A hadosztály tagozódása: Babocsay Fa rkas tábornok 
dandárához a Hadik- és a Jászkun huszárezred, báró Mit-
rowsky tábornok dandárához a Baranyav- és a károlyvárosi 
horvát huszárezred tartozik, Kleefeld Wenzel tábornok ma-
gával viszi az összes horvát csapatokat. Sulkowsky herceg 
ezredes a német gyalogságot, gróf Gourcy Joachim ezredes 
a német lovasságot vezeti. 



Hadik a l tábornagynak ebből a kimerítő útasításterve-
zetéből alárendelt a lparancsnokai valóban pontosan megtud-
hat tak mindent, ami a vállalkozás megindulásakor őket ér-
dekelte. Lá t juk ebből, hogy Hadik milyen pontosan ismerte 
nemcsak választott útvonalát, hanem a térszínnek minden, 
katonai szemszögből fontos pont já t egészen Berlinig. Nagy 
figyelmet fordított — igen helyesen az Elbe vonalának meg-
figyelésére, mert tudta , hogy csak onnan fenyegetheti veszély. 
A sziléziai porosz sereget Lotharingiai Károly és Nádasdy 
kötötték le, onnan tehát nem küldhettek csapatokat a bran-
denburgi ta r tomány megvédésére. Az Elbe mögött viszont 
nemcsak Frigyes kirá ly serege, hanem közelebbről Móric 
Anhalti herceg seregcsoportja lehetett volna abban a hely-
zetben, hogy Hadik terveit keresztezze és e lzár ja előle a Ber-
lin felé vezető útat , ha a magyar al tábornagy megindulását 
idejekorán megtudja . De hála Hadik éberségének és mesz-
szire körül tekintő gondoskodásának, ez nem következett be. 

A két ellenfél általános helyzetét a vállalkozás kezdete-
kor, október 9. és 12. közt az 1. melléklet muta t ja . 

A leírásban az ellenség csapatait , egyszerűség kedvéért, 
röviden porosz csapatoknak nevezem, Hadik hadosztályának 
csapata iban ő is, és á l ta lában a hivatalos okmányok is, min-
dig külön említik a magyar gyalogságot és huszárságot mint 
„magyar", — a Monarchia, vagy a birodalom más részéből 
származókat pedig mint „német'" csapatokat . Ezt a megkü-
lönböztetést én is megtartom. Német csapatokon tehát a Ha-
dik hadosztályába beosztott osztrák gyalogságot és a nehéz 
lovasságot, vérteseket, dragonyosokat kell érteni. 

Hadik, mindenre ki ter jedő figyelmének és gondoskodá-
sának szép bizonyítéka a tervezet utolsó szakasza. Amikor a 
valóban nagy jelentőségű és felelőségű vállalkozás megala-
pozásáról kellett intézkednie, nem feledkezett meg arról sem, 
hogy Liebenwerdában súlyos betegen visszamaradt a Ferdi-
nánd főherceg-ezred egyik őrmestere és egy beteg katonája . 
Ezeknek sorsáról való gondoskodást rábízta egy ott maradó 
tisztre. 

II. 
t 

Mindaz, amit itt ismertettem, a vállalkozás előkészüle-
teiről szól. A Berlin elleni hadművelet alapgondolatát Hadik 
úgy látszik nem vetette pap í r ra és azt senkivel sem közölte, 
jól tudva azt, hogy mint Zrínyi Miklós mondja : „nem titok 
az, amit sokan tudnak" . Mindig csak a másnapra szóló utasí-
tásokat adta ki alvezéreinek, és ezzel is biztosította azt az 
előnyt, hogy senki sem rendelkezhetett maga fe je szerint, 
hanem az egész hadművelet központi, egységes vezetése ele-



jétől-végéig az ő kezében maradt . Október 10-én elindult Ra-
deburgból. Grossenhaynben besorolta a Marschall táborszer-
nagytól odarendelt kiegészítő csapatokat és ágyúkat , aztán 
este Elsterwerda község mellett szállt táborba. 

Marschall táborszernagy ugyanezen a napon, október 10-
én hadtestével előrejött Bautzenig. 

Tud juk , hogy amikor Hadik al tábornagy szeptember kö-
zepén Marschall táborszernagy hadtestéhez került 7.000 em-
bernek parancsolt. Ezzel a csapattal táborozott október ele-
jéig Radeburgnál . Berlini ú t j á r a is ezzel a teljes hadosztályá-
val akar t vonulni, de felsőbb rendeletre egy erős különí tményt 
kellett, még indúlása előtt, az Elbe folyó megfigyelésére ott 
hagyni. A vállalkozás u tán a királynőhöz felterjesztett be-
számoló jelentés szerint, a Schwarze-Elster és a Röder fo-
lyók vidékén volt erre a csapatra szükség.9 A német vezér-
kar idézett m u n k á j a szerint, Hadik 7.000 emberéből 1.000 
horvát gyalogost és 300 huszárt az Elbe, Drezdától északra 
és délre eső szakaszának megfigyelésére. Meissen és Schandau 
között hagyott. Hadik keze alatt tehát, Thielen megállapí-
tása szerint,10 csak 5.100 ember maradt . A hadosztály tago-
zódása csapatnemek szerint a következő volt: 

900 magyar és német gyalogos 
2100 horvát gyalogos 
1000 német lovas 
1100 huszár 

Összesen: 5100 ember, azaz 3000 gyalogos és 2100 lovas. Ma-
gával vitt 2 drb. 3-fontos és 4 drb. 6-fontos ágyút . Hadik 
beszámolójában a 3-fontos ágyúka t „ F a l c o n e t f - n e k (csata-
kígyó) a 6-fontosakat gyalogsági ágyúknak (Regiments-
geschütz) nevezi. 

Had ik azonban mégsem vihette magával ezt az, i lven 
vállalkozás céljára elég erősnek mondható teljes hadosztályt , 
mert amikor okt. 11-én reggel Elsterwerdából tovább indúlt , 
ebben a községben, igen bölcsen, erős különí tményt hagyott 
há t ra br. Kleefeld tábornokkal , hogy a há ta mögötti tér-
színt és ezzel a Berlin felé való ú t j á t biztosítsa. Ennek a 
különí tménynek, amely Had iknak okt. 11-én Elsterwerdá-
ban kelt, a Lotharingiai herceghez küldöt t jelentése szerint 
1810 főből és 2 ágyúból állott,11 tagozódása ez volt: 

9 Unterthänigste Relation über die Expedition in der Marek Bran-
denburg und die E i n n a h m e der königl . preußischen Haupt - und Resi-
denz Stadt Berlin. — Hadik levéltár, 1757—X—139. Az eredeti jelentés 
egy, 10 és fél oldalra írt m á s o d p é l d á n y a Hadik sajátkezű javí tásaival . 
Hát lapján sajátkezű jelzés: Relat ion über die Berliner Exped i t ion v. 
16-ten 8-bris. 757. — Ezt az o k m á n y t további j egyze te imben röviden 
, .Hadik beszámolójá"-nak nevezem. 

1 0 Thielen 16. o. 
1 1 Közli Arneth, id. m. 512. o. 
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1100 horvát gyalogos 
240 német gyalogos 
160 német lovas 
310 huszár 

Összesen: 1810 fő. 
Ugyanebben a jelentésében Hadik felsorolja a berlini 

ú t ra megmaradt csapatai t eképen: 
900 német gyalogos 

1000 horvát gyalogos 
760 német lovas 
800 huszár 

Összesen: 3460 fő. 
A Hadik hadosztály teljes létszáma tehát nem 5100 fő, 

mint Thielen és u tána az összes eddigi magyar feldolgozások 
mondják , hanem 5270 fő volt. 

E hadrendi összeállítás szerint a gyalogcsapatok csak 
német és horvát eredetűek voltak. Ez tévedés, mert a vállal-
kozásban résztvett a Gyulay-ha jdúezred (későbbi kolozsvári 
51. gyalogezred) egyik zászlóalja is.12 Ez a zászlóalj a berlini 
harc előtt a főcsapatban, később pedig a Sulkowsky herceg 
ezredes parancsa alatt álló tar ta lékcsapatok között volt. Ezt 
b izonyí t ja Hadik beszámolójának utolsó bekezdése, amely-
ben a vállalkozásban k i tűnt tisztek között megemlíti a tar ta-
lékként felállított csapatparancsnokok közt gróf Gyulay Sá-
muel alezredes nevét, aki ennek a magyar hajdúzászlóal j-
nak volt parancsnoka. Tehát a ..900 német gyalogos"-ból, 
azaz 2 zászlóaljból álló csoportnak csak egy zászlóalja volt 
német, a másik magyar . Hogy a már említett huszárezrede-
ken és a Gyulai-zászlóaljon kívül, milyen ezredek szerepel-
tek Hadik hadosztá lyának hadrendjében, azt nem tudtam 
pontosan meghatározni. Wrede Alfonz ismert hadseregszer-
vezet-történeti munká jábó l (Geschichte der K. u. K. Wehr-
macht Wien 1901) csupán azt á l lapí that tam meg, hogy a 
horvát gyalogság soraiban ott volt a 4. sz. sluini és a 8. sz. 
gradiscai gyalogezred. A német lovasság soraiban volt a Sa-
voy ai Jenő herceg nevét viselő vértes ezred és az Alt-Modena 
dragonyos ezred. 

A huszárság 3 ezredből állt. A Hadik-huszárezred pa-
rancsnoka Komáromy József, a Baranyav huszárezredé Uj-
házy Ferenc ezredes volt. Az 1756-ban felállított jász-kun 
milic-huszárezredet pedig báró Orczy Lőrinc ezredes, a híres 
író vezette. 

Hadosztá lyának okt. 11-én Els terwerdában elrendelt 

12 Geschichte des K. u K. Infanterie Regiments Nr 51. I. K. 224. 
o. Kiadta az ezredparancsnokság 1897-ben Kolozsvárott. 



ilyen csoportosítása után, Hadik elküldte azt a jelentését a 
bécsi Udvari Hadi tanácsnak, amelyet első javas la tában meg-
említett. Ebben bejelenti, hogy a kapot t rendelkezéseknek 
megfelelően 11-én elindul tervezett vállalkozására és reméli, 
hogy 5 napi menet után, Ő Felsége névünnepére (hacsak nála 
erősebb ellenség fel nem tar tózta t ja) Berlin falai alatt lesz. 
Azután, ha a helyzet megengedi, Potsdam és az Odera mel-
letti F r a n k f u r t felé a k a r j a csapatai t eltolni, hogy ezeket a 
városokat is megsarcolja. Bár ezt a tervét nehezen fogja 
végrehajthatni , mert a javasolt 6000 ember helyett végered-
ményben csupán 3400 főnyi csapat marad t nála és ebben 
csak 700 huszár. Ezért nem remélhet olyan nagy sikert, 
mintha népesebb sereggel vonulhatna Berlin ellen. De így is 
mindent elkövet, hogy vállalkozása eredményes legyen. Be-
jelenti, hogy Kleefeld tábornokot egy különí tménnyel Elster-
werdán hagyta. Feladata , hogy hadműveletét baloldalról, kü-
lönösen pedig Móric Anhalt i herceg támadásától megvédje, 
és biztosítsa a há ta mögötti lausitzi területet. Jelentéséhez 
csatolta annak a részletes tervezetének kivonatát , amelyet a 
vállalkozásban résztvevő csapatparncsnokok számára ki-
adott.13 

Hogv Kleefeld tábornok mindenről tá jékozva legyen, 
Hadik Elsterwerdából való távozása előtt neki is részletes 
írásbeli útasítást adott. Levél tárában levő fogalmazványá-
ból i smerjük annak teljes tartalmát.1 4 Ebből ki tűnik, hogy 
eredetileg báró Mitrowsky és Kleefeld tábornokok dandá-
rait akar ta ezzel a fe ladat ta l megbízni, de azután — bizo-
nyára azért, hogy lovasságának létszámát ne csökkentse, csak 
Kleeefeldnek, főleg gyalogságból álló dandárá ra esett a vá-
lasztása. Talán nem utolsó sorban azért is, mert a dandár 
horvát és német gyalogságának r u h á j a olyan rossz ka rban 
volt, hogy ez a csapat ilyen gyors mozgást k ívánó fontos 
hadműveletre nem volt alkalmas. A Kleefeldnek adott rész-
letes utas í tásban ezeket o lvashat juk: 

Els terwerdában hagyott dandá rának megerősítésére Ha-
dik hozzáutal ta a Baranyay huszároktól Fa rkas kapi tányt , 
aki 80 huszárral Kottbus vidékén harácsolt, a Burgsdorfnál 
portyázó Nigrinyi kap i t ány t 50 huszár jáva l és a 40 emberé-
vel Wittenbergnél portyázó Stupiczky hadnagyot . A dandár 
előőrsszerű feláll í tásban megszállja a Röder és Elster vona-
lait és minden gondja az legyen, hogy a Torgau felől várható 
ellenséget idejekorán észrevegye. Az, ezen a vidéken por-
tyázó Lósy ezredes különítményét , mivel annak lovasai már 
nagyon kimerültek, felvál t ja . Minden felesleges, beteg embert 

1 3 Hadik Levéltár 1757—X—127. és 127/a. 
1 4 Hadik Levt. 1757—X—130. 



és lovat, poggyászt, felszerelést Ruh landba szállítson. Senf-
tenbergben bőséges élelmiszer és takarmánykészletet gyűj t -
sön össze és ennek az egész berlini vállalkozás térszínének 
központ jában fekvő helységnek raktáraiból ál landóan kü ld jön 
száll í tmányokat Hadik u tán és a hadosztálynak Ruhlandban 
letelepített nem harcoló részéhez. 

Ha igen erős ellenséges támadás őt erről a vidékről 
visszaszorítaná, a Ruhlandban pihenőket kü ld je Bautzen felé, 
maga pedig csapataival úgy hátrá l jon Königsbrück felé, hogy 
a legfontosabb közlekedési vonalat ne zavar ja . Azután csat-
lakozzék Marschall táborszernagyhoz, aki most már Bautzen-
ban van. Minden, az ellenség felől érkező jelentést bontson 
fel, tudassa annak tar ta lmát haladéktalanul Hadikkal , a ber-
lini útvonalon felál l í tandó jelentésközvetítő őrségek ú t ján . 
Bár Lósy ezredes nem tartozik alája , útasítsa őt is, hogy 
mindenről tájékoztassa ne csak Marschall táborszernagyot, 
hanem Hadikot is. Igyekezzék Lipcsében megbízhatr kéme-
ket, hírhozókat foglalkoztatni. A hírek átvételére és továbbí-
tására kü ld jön egy ügyes tisztet erős járőrrel Würzen vidé-
kére, az Elbének Mühlberg melletti átkelőjéhez pedig állandó 
őrséget. Mindezekre a fe ladatokra huszárságát használ ja ; a 
nehéz német lovasságot Grossenhavnban és más községekben 
helyezze el. 

H a a Hadiktól a Hildburghauseni herceghez a birodalmi 
sereg főhadiszállására küldöt t futár t iszt visszatér, annak 
üzeneteit és értesítéseit sürgősen tudassa Hadikkal és csak 
azután kü ld je tovább Marschallhoz és Lotharingiai herceghez 
Sziléziába. 

A Kleefeld tábornoknak adott részletes útas í tásnak már 
ebből a rövid kivonatából is megál lapí that juk, hogy Hadik 
figyelmét semmi sem kerül te ki. Hadvezéri előrelátásának 
egyik bizonyítéka, hogy nemcsak a közvetlenül őt érdeklő 
szükséges tennivalókra gondolt, mint csapatainak ellátására, 
biztosítására, hanem vállalkozását az általános hadilielyzet-
tel egybehangzóan akar ta végrehajtani . Ezért ismernie kellett 
nemcsak az őt esetleg közelről fenyegető ellenséges harccso-
portok helyzetét és mozgását, hanem a szövetséges birodalmi 
sereg és a Sziléziában marad t császári haderő helyzetét és ter-
veit is. 

Miután Hadik okt. 11-én reggel Els terwerdában így min-
dent elrendezett, a vállalkozás előkészületeit befejezte és 
alapvető jelentését Bécsbe elküldte, hadosztályát aznap 
Dobrilugkig vezette. Másnap tovább vonult észak felé és 
Luckau községben töltötte a 12-ről 13-ra virradó éjjelt. In-
nen közölte erélyes hangú kiá l tványban Brandenburg lakos-
ságával, hogy a ta r tományba bevonult. 



„Demnach die Allmächtige Hand Gottes, denen ge-
rechten W a f f e n Ihrer Kayserl. Königl. Majestät den Vortheil 
auch in die Marek Brandenburg einzudringen zugewandt ha t ; 
Als wird durch gegenwärtigen Patent allen Lands — Insas-
sen und Unterthanen Ihrer Majestät des Königs in Preussen 
in der erwähnten Marek Kund gemacht, und ernstlich be-
deutet, dass sich jedermann bey seinem Haus-Wesen ruhig 
verhalten, seinem Gewerb und Geschäft nachgegen, denen 
diesseits ergehenden Verordnungen und Befehlen den Schul-
digsten und ungeweigerten Gehorsam leisten, dann sich von 
aller bewaf fne ten Gegenwehr oder Verrätherey enthalten, 
auch die anforndernde Contribution und Brand-Steuer richtig 
und ohnweigerlich ab füh ren solle, wo in widrigen Fal l die 
Wiederspenstige, Ungehorsame und Verräther mit der aller-
schärf esten Ahndung in Leib und Leben, Haab und Gut an-
gesehen werden sollen. Wornach sich also jeder zu achten, 
und vor Schaden und Ungemach zu hü then wissen wird. 

Gegeben Haupt -Quar t ie r Luckau, den 12.-ten Octobris 
1757. 

Dero Römisch: Kaiserl: auch in Hungern und Böheim 
Königl. Majestät bestellter General-Feld-Marschal-Lieutenant 
und Obrister über ein Regiment Husaren: 

Andreas von Hadik m. p." l a 

Oktober 13-án Hadik Ujházy Ferenc ezredesnek, a 
Hadik-huszárezred parancsnokának, azt a parancsot adta, 
hogy 300 huszár jával a főcsapat Berlin felé vonulását mint 
oldalvéd kísérje. Út i ránya egyelőre Golssen-Baruth-Mitten-
walde.16 

Hadik, U jházy ezredes ezredének eligazítása után, a 
hadosztályt tovább vezette Liibben városáig és itt töltötte 
az éjjelt. U jházy ezredes csoport jának elővédjét a Bara-
nyay huszárok egyik századosa, gróf Gvadányi József, a 
híres író vezette.17 

Hagy juk a magyar kirá lynő e merész hadosztályát to-
vább haladni Berlin felé, és ál lapítsuk meg, hogy mit tudott 
meg eddig a napig — október 13-ig — az Er fur t tó l keletre 
táborozó Frigyes arról a veszedelemről, amely ki rá lyi szék-
városát fenyegette? 

Frigyes, amióta a sziléziai hadszíntérről a nyugaton 
gyülekező ú j a b b ellenséges haderők felé fordult , állandó ag-

1 5 Hadik Levt. 1757—X—129. 
16 Német vk. m u n k a Y. 174. és Thie len 18. 
17 A' mostan fo lyó török háborúra tzélozó gondolatok, melyeket 

Gróf G. J. Magyar Lovas Generális Ő N a g y s á g a írt 1789. esztendőben. 
Pozsonban és Komáromban. Yéber Simon Péter költségével és betűivel 
1790. — 158. oldal. Széchy Károly: Gr. G v a d á n y i József. Magyar Tört. 
Életrajzok sorozat. Budapest , 1894. 84. o. 



godalomban élt, mert elvonulása u tán Brandenburg védtelen 
maradt . Számítania kellett tehát arra, hogy Mária Terézia 
seregének egy része oda bevonul. Móric Anhalt-Dessaui her-
ceg seregcsoportjának fe ladata volt a Szászországban és Po-
roszországban esetleg fe l tűnő ellenség megfigyelése. A herceg 
október 6-án Lipcse és E r f u r t között, Naumburgban telepe-
dett le, de amikor a kirá ly azt tapasztalta, hogy sem a f ran-
cia, sem a birodalmi sereg nem készül támadásra , Móric her-
ceg seregcsoportját előreküldte Weissenfelsig, maga pedig 
seregének egyik részével követte őt. Október 10-én elérte 
Buttstädtet . A herceg Weissenfelsből október 13-án Eilenbur-
gig jutott . Sietett, mert már az előző napokban hírt kapot t 
róla, hogy a császári hadtest (Marschall) Görlitzből nyugat 
felé vonul; rövid idő múlva pedig már arról is értesült, hogy 
egy erős csapat (Hadik) északra kanyarodva Berlin felé vo-
nul. E riasztó hí rekre Frigyes igazolva lát ta aggodalmát és 
az Anhalt i herceget sürgős továbbmenetelre hajszolta, hogy 
elreteszelje a ki rá lynő hada inak Berlin felé vezető ú t já t . 
Seydlitz tábornokot könnyű lovassággal Móric herceg ren-
delkezésére bocsátotta. Ebben a lovasságban volt az erdélyi 
származású Székely Mihály, porosz huszárezredes ezrede. 
Ezt az ezredet küld te a herceg mint elővédet lóhalálában 
Torgaun keresztül Berlin felé. Seregcsoportjával 14-én kö-
vette őt Torgauig. 15-én pedig Jessenbe ért. A kirá ly Fer-
dinand Braunschweigi herceg seregcsoportját is elindította 
kelet felé, hogy Magdeburgon át siessen a veszélyeztetett 
Brandenburgba. Frigyes október 13-án ért Naumburgba, 
másnap Weissenfelsbe. Folyton sürgette az Anhalti herce-
get: „ ö n csak tar tsa fel az ellenséget addig is, amíg mi neki-
mehetünk." De hogy ez az ellenség milyen erővel tört be 
Brandenburgba, azt még akkor senki sem tudta megállapí-
tani. Mind a király, mind Móric herceg azt hitték, hogy a 
Berlin felé vonuló csapat csupán Marschall táborszernagy 
elővédje, tehát Berlin megrohanását valószínűleg egy erős 
ellenséges sereg fogja megpróbálni. Arról, hogy ezt a me-
rész hadműveletet csupán Hadik hadosztálya önállóan h a j t j a 
végre, akkor még sejtelmük sem volt. Az előreküldött porosz 
hírszerzőkülönítmények Hadik fürge és mindenütt feltüne-
dező portyázóinak széles területen való száguldozásaiból azt 
következtették, hogy az ellenség több helyen készül az or-
szágba törni. Az egyik porosz értesülés úgy szólt, hogy az 
ellenséges hadtest egvrésze Hoyerswerda, másik része Sprem-
berg és Liibben felé halad, Hadik al tábornagy pedig 
Luckauba érkezett. Móric herceg portyázói ezenkívül még 
azt a téves és túlzott hírt is hozták, hogy 15-án, egy 15.000 
főből álló ellenséges hadtest érkezett Elsterwerdán-Sonnen-







waldén át Herzbergbe. Ilyen, nagyszabásúnak látszó ellen-
séges hadművelettel szemben, Móric herceg pontosabb uta-
sítást kért a királytól, a r ra az esetre, ha Marschall már meg-
szállta volna Berlint. A kirá ly szokott határozott , szűkszavú 
és gyakran csípős hang ján ezt üzente vissza: „Nem vezethe-
tem minden tábornokomat pórázon. Útasításom csupán az, 
hogy ne engedje az ellenséget Berlinbe, bármilyen áldozatba 
kerül jön is. Én olyan gyorsan követem ö n t , amilyen gyor-
san a rossz ú tak és katonáim ereje megengedik . . . H a nem 
érek idejekorán oda, akkor az ellenség háta mögött fogom 
őt feltartóztatni. „Aber in allen fal ist mein Ernstlicher Be-
fehl. bis am letzten man daran zu wagen umb Berlin zu Main-
tenihren."1* (2. melléklet). 

Ez alatt az idő alatt, amíg Frigyes és tábornokai bi-
zonytalanságban éltek és azt hitték, hogy egy nagy sereg in-
dult Berlin megvételére, és ők erőltetett menetekkel igyekez-
tek annak ú t j á t állani, Marschall táborszernagy hadteste 
nyugodtan táborozott Bautzennél és csupán Hadik hadosz-
tálya vonúlt Berlin felé, két napi járófölddel megelőzve a 
k i rá lynak elébe küldött porosz csapatait . 

Emlékszünk, hogy Hadik október 13-án Liibben váro-
sáig vezette hadosztályát . U jházy ezredes 13-án még Luckau-
ban pihent és 14-én indult Berlin felé, Hadikka l párhuza-
mos útvonalon. Az al tábornagy naponként küldöt t helyzet-
jelentést fővezérének. Lotharingiai Károlynak.1 9 Ezekből tud-
juk meg az ő és Ujházy továbbvonulásának i rányát és éj-
jeli táborhelyeit . U jházvnak a hadosztály biztosításán kí-
vül. Hadik azt is lelkére kötötte, hogy útközben minél gaz-
dagabb hadisarcot gyűj tsön össze. Hadik számított arra, 
hogy menete nem maradha t t i tokban. Porosz ka tonákka l 
ugyan eddig nem találkozott, de tudhat ta , liogv egy ellen-
séges csapat megjelenését Brandenburg területén, a lakos-
ság sürgősen közölni fogja a legközelebbi porosz helyőrsé-
gek (Berlin, F rankfu r t ) parancsnokaival . Hogy ezeket félre-
vezesse, Lübbenbe érve, 13-án este olyan csoportosításban 
helyezte el csapatait éjjeli szállásra, mintha nem Berlin, ha-
nem F r a n k f u r t felé igyekeznének, sőt egy erősebb huszár-
különítményt egészen F r a n k f u r t vidékéig küldöt t előre és 
ez megszállta a Spreenak Beeskow melletti h íd já t . Ennek a 
különí tménynek a feladata volt ezenkívül ennek a fontos 
átkelőnek biztosítása, mert Hadik. Berlinből visszatérve, itt 
akar t átkelni a folyón. Este erős előörsvonalat állított fel 
arccal kelet felé. Csapatai úgy viselkedtek, mintha a Spree 
fol vó erdőségeinek védelme alatt másnap F r a n k f u r t felé 

18 Német vk. munka Y. 145—147. 
1 9 Arneth m. 512. 



aka rnának továbbmenni. Seregét azonban 14-én. még a ha j -
nali szürkület beállta előtt, csendben felriasztotta és egyenesen 
Berlin felé vonulva, megállt Buchholz községben. Most már, 
eltávolodva a Drezdát Berlinnel összekötő forgalmas főút-
vonaltól, további menetvonalát is úgy választotta, hogy csa-
pata i a Spreet környező erdőkben, ligetekben, kémek és 
por tvázók szemeitől el takarva, vonulhat tak végső céljuk 
felé. 

-Lübbenből való indulása előtt egy különí tményt kül-
dött br. Vécsey István alezredes parancsa alatt az útvonalá-
hoz közelfekvő Alt-Schadow községbe, az ottani porosz ki-
rályi vashámor készleteinek lefoglalására. Vécsey schadowi 
látogatásának eredményéről részletes jelentést küldött Ha-
dik után.20 A zsákmány elég gazdag volt. 223 bombát, 798 
tarackhoz való nehéz gránátot, 190 könnyű gránátot és ösz-
szesen 25 drb., lövedékek készítéséhez szükséges mintát tu-
dott elszállítani. De kénytelen volt igen sok, részben hasz-
nálhatat lan. vagy félig kész hadianyagot ott hagyni, mert 
a község és a gyár lakossága a magvar huszárosztag oda-
érkezése előtt kereket oldott és összes lovait, szekereit magá-
val vitte. Ezt a hadianyagot azután Hadik Berlinből vissza-
térve, megsemmisítette és a folyóba dobatta. 

Hadik Buchholzban most már Berlinhez egész közel ál-
lott és kidolgozhatta pontos tervét a város megrohanására 
és az onnan való visszavonulásra. U jházy ezredesnek azt a 
parancsot küldte, hogy 15-én Mittenwalde—Schenckerdorf— 
Dalwitz érintésével, Rangsdorf vidékén át, lehetőleg Telto-
wig menjen. Ez a különí tmény tehát Berlint nyugat felől ro-
hanha t ta meg. De Hadik ezzel az egy útasí tásával még nem 
tar tot ta elégségesnek a város megrohanását célzó intézkedé-
seit. Buchholzból való indulása előtt, még 14-én este, kiadta 
azt a részletes parancsát , amelyből teljes és tiszta képet ka-
p u n k arról, hogy miképen akar ta Berlint megtámadni oly 
módon, hogy az ellenség ne ismerje fel fő támadásának irá-
nyá t : a megrohanó csapat erejét a valóságnál többre be-
csülje, és hogy ne csak Berlint, hanem a körülötte lévő köz-
ségeket is eredményesen megsarcolhassa. 

A várost október 16-án akar ta meglepetésszerűen meg-
rohanni. Hadosztá lyának zömét a Köpenickből Berlinbe ve-
zető úton déli i rányból a sziléziai kapu elfoglalására sze-
mélyesen vezette. De két kikülönítet t csapatnak, az előbb 
említett Ujházy-ezrednek és egy, Bosfort Ferenc főstrázsa-
mester kezére bízott különí tménynek, már 15-én Berlin kö-

2 0 Hadik Levt. 1757—X—152. Speci f ikat ion, deren, den 14-ten 8-bris 
757. zu Al t -Schadow aus der Königl. Preußischen Schmeltz-Hütte ab-
genommen und naeher Ltibben abgeschickten Kriegs-Gerätschaften. 



zelében kellett portyáznia, liogy a porosz helyőrség figyel-
mét több i rányban lekösse. Ujházy Potsdam felől, tehát 
nyugat i irányból, Bosfort pedig a F r a n k f u r t b ó l Berlinbe ve-
zető út mentén, tehát kelet felől közelítette meg a várost. 
Amikor Hadik támad, ez a két csapat szintén megrohanja 
a város nyugat i és keleti külvárosait . Vagyis Hadik általá-
nos támadása több helyen, a város déli felének széles ke-
rületén, egyszerre lesz érezhető. Az al tábornagy jól tudta , 
hogy a berliniek nincsenek t isztában hadosztá lyának valódi 
erejével. Még mindig azt hitték, hogy ez a várható nagy csá-
szári seregnek csupán első osztaga. Had iknak tehát vállal-
kozásának egész ta r tama alatt játszani kellett azt a szere-
pet, mintha ez a nagy hadtest a főváros megrohanására 
már a Spree körüli erdőkbe érkezett volna. 

Buchholzban kiadott utolsó, részletes támadási tervezete 
olyan mintaszerű és mindenre gondoló útasítás, hogy érde-
mesnek tartom ennek az eddig teljesen ismeretlen okmány-
nak magyar fordí tásban való teljes közlését. A berlini vál-
lalkozás megrendezésének olyan képe bontakozik ki ebből, 
amelyet ennek a hadműveletnek eddigi leírói nem használ-
tak fel, tehát nem is mél ta that ták kellően Hadik céltudatos, 
kellően megfontolt intézkedéseit. 

„Bosfort főstrázsamester úrnak: Főstrázsamester ú r hol-
nap. azaz 15-én, innen Schmekewitz és Köpenik felé megy 
és éjjeli táborhelyét úgy választja, hogy a Spreen (a vissza-
vonulás biztosítására ott kellő erejű őrséget hagy), még éj-
jel átkelhessen és másnap (16-án) ha jna lban a f r a n k f u r t i or-
szágúton Friedrichsfeld felől úgy közeledik Berlin felé, hogy 
annak ezt a városrészét, lehetőleg már reggel 7—8 óra kö-
zött fellármázhassa. Én holnap a gvalogsággal Königs-Wus-
terhausenig a lovassággal Buckow környékéig megyek előre, 
ez a két csoport lehetőleg egyszerre érkezik Berlin, illető-
leg annak Köln nevű külvárosa elé. U jházy ezredes ezalatt 
nyugatról, a wittenbergi út felől. Steglitzen á thaladva igyek-
szik a várost fellármázni. U jházy holnap (15-én) Mitten-
walden—Schenckendorfen—Dalwitzon és Rangsdorf vidékén 
át lehetőleg Teltowig jut előre. 

16-án mind a három csoportot kissé visszavonom, és ahol 
a környéken lehetséges, hadisarcot ha j tok be. (Hadiknak ez az 
utasí tása már a város megrohanása u tán ra vonatkozik.). 

17-én Főstrázsamester ú r megsarcolja Alt Landsberg— 
Reinikenhangen—Refeldt—Löwenberg területét és l asdor fon 
át a Spreen átkelve, visszatér Köpenikbe. Ha Löwenbergnél 
nem tud a folyón átkelni, akkor Spreenhagenben töltse az 
éjjelt. Ezen a napon én Wusterhausentól elkanyarodva, fele 
úton Storkow előtt leszek. 



18-án Fürs temvaldeba küldök egy horvátokból és lo-
vasságból összeállított különí tményt . Főstrázsamester ú r 
ugyanakkor átkel a Spreen, az említett különí tménnyel; 
megosztják maguk között F r a n k f u r t környékét , és ha lehet, 
F rankfur to t is megsarcolják. Én aznap Storkowban maradok. 

19-én mindakét csoport Mühlrose mellett átkel a csa-
tornán és visszavonul Lübben felé. Aznap én is Lübbenbe 
érkezem és bevárom ezt a két csoportot. 

A hadisarc behaj tásánál a fődolog az erély és a gyorsa-
ság, de ez rablás és gyúj togatás nélkül történjék. Ha egyik-
másik község nem tudna azonnal fizetni, túszokat kell ma-
gukkal vinni. A befizetett hadisarcot zsákokban, hordókban, 
ládákban gondosan elcsomagolva, erős fogatokkal, külön 
erre rendelt, megbízható őrségek kísér jék hátra . A kikül-
dött kisebb osztagok óvatosan por tyázzanak, ne távolodja-
nak el annyira , hogy b a j b a kerül jenek és éjjelre mindig tér-
jenek vissza csapatukhoz. Különösen a postaútak forgalmát 
figyeljék. 

Mindehhez azonban szükséges, hogy a legénység jó hangu-
latban legyen, enni inni bőven kapjon. De nagyon ügyeljenek 
arra, hogy senki részegség miatt szolgálatképtelenné ne vál-
jék. Hogy ne jusson senkinek se eszébe pénzt rabolni, vagy 
önkényesen harácsolni, minden ember kapjon, ételen és ita-
lon k ívül még naponta 6 kra jcár t , a tiszt u rak pedig ará-
nyosan meghatározandó külön javadalmazást . 

A felprédálás alóli váltságot (Brandsteuer) illetően el-
rendelem, hogy a beszedett pénzekkel mindenki becsülete-
sen és lelkiismeretesen elszámoljon és azokat rendben be-
szolgáltassa. Maga igazolására, és azért, hogy a lakosság szí-
vesebben fizessen, mindenki nyugtát adjon a befolyt összeg-
ről és adasson magának ellen-nyugtát is. 

Ha valahol, katonai szolgálatra alkalmas lovakat (remon-
dákat) találnak, a legfelsőbb szolgálat céljára vigyék ma-
gukkal . 

Ügy hallatszik, hogy a Neu-Zellei apátságban, Mühlrose 
közelében, a gubeni kerületben, 200 fegyveres vadász és 
ugyanannyi kiképzetlen huszár tartózkodik. Ezért igyekezni 
kell minél előbb biztosítani a csatornán való átkelést Neu-
hausen, vagy Mühlrose mellett. 

Ha azonban a Spreen sem Köpeniknél, sem másutt nem 
lehet átkelni, akkor Főstrázsamester ú r 16-án reggel a folyó 
mentén vonuljon szintén a kölni városrész felé, és azt 
riassza fel. További parancsait ebben az esetben, ha oda-
érkezem, tőlem kap ja . A hadisarc behaj tására jogosító iga-
zolványt és a szükséges kiá l tványokat Főstrázsamester ú r 



szintén tőlem kap ja . Minden fu tá r t , postaküldeményt fel 
kell tar tóztatni és haladékta lanul hozzám küldeni. 

Egyébként útalok eddig kiadott u tas í tása imra és telje-
sen megbízom a különböző feladatok elvégzésére rendelt 
tiszt urak becsületességében, tapasz ta la tában és igyeke-
zetében. 

Ujházy ezredes úrnak: Berlinnek, vagy a kölni város-
résznek 16-án történő fel lármázása után, csapatát kissé 
visszavonja a potsdami, vagy saarmundi úton, azu tán visz-
szavonul a Saar mentén Gross-Beeren—Blankensee—Trebin 
és Speerenberg községeken keresztül és ezek területén lehe-
tőleg bőséges hadisarcot ha j t be. Egyút ta l von ja be a Treuen-
britzennél őrködő gr. Gvadányi kapi tányt . További útvona-
lát úgy válassza, hogy Baruthon keresztül 19-én Luckauba 
érkezhessék és hogy jelentését f u t á r r a l hozzám küldhesse 
Lübbenbe. 

Berlin 16-án történő megrolianása után, a csapatok csak 
annyira húzódnak vissza, hogy az ellenség szeme elől el-
tűnjenek, és az meg ne ál lapíthassa számbeli erejüket . Éjjel 
fokozott éberséggel őrködjenek és minél szélesebb körben, 
minél több helyen gyú j t sanak tábortüzeket . A városnak azt 
kell hinnie, hogy igen nagy ellenséges sereg táborozik fa-
lai előtt. Embereink közül senkit sem szabad a városba en-
gedni. Hozzánk érkező szökevények fegyvereit elszedjük, 
szekereken magunkkal visszük. Fegyveres polgári személye-
ket, továbbá a nemzetőrség számára helyenként gyülekező 
újoncokat, mint hadifoglyokat kell elszállítani. Ha esetleg 
találkoznak a város fa la in kívül előkelő, vagy gazdag ber-
lini egyénekkel, azokat mint túszokat magunkka l visszük."21 

Ebből az útasításból is megál lap í tha t juk Had iknak azt 
az igyekezetét, hogy csapatának valódi erősségét az ellenség 
meg ne ismerje. Biztosan tudta , hogy Frigyes ki rá ly n y u g a t 
felől közvetlenül még nem fenyegeti, de nem tudha t t a pon-
tosan azt, hogy Berlinben milyen létszámú és felkészültségű 
helyőrség ellenállására vagy el lentámadására kell számíta-
nia. Tudta azt is, hogy a királynő, a kirá lyi család tagjai , 
az állami hivatalok, miniszterek, külföldi követségek a vá-
rosban laknak. Jogosan hihette tehát, hogy a kirá ly azok vé-
delmére megfelelő erejű katonaságot hagyott Berlinben. A 
megrohanást ezért úgy kellett megrendeznie, hogy a várost 
megfélemlítse, több erőt mutasson, mint amennyi je van. Ha 
pedig a meglepetésszerű ra j taü tés Isikerül, akkor gyorsan 
kell a város alól távoznia, mielőtt a berlini helyőrség magá-
hoz tér és mielőtt Frigyes, illetve Móric herceg seregének 

2 1 Hadik Levt. 1757—X—131. és 131/a. 



leggyorsabban Berlin felé siető elővédje, — Seydlitz tábor-
nok oda érkezhetik. Az Ujházynak és Bosfortnak adott uta-
sításból megál lapí that juk, hogy Hadik ebben a tekintetben 
is előrelátóan és ügyesen intézkedett. A isszavonulására nem 
felvonulási ú t j á t választotta, hanem attól keleti i rányban le-
térve, F r a n k f u r t felé készült, hogy így egérútat nyer jen és 
üldözőitől minden nap távolabb jusson. Október 15-én Buch-
holzból továbbindult , és délután Königs-Wusterhausen mel-
lett szállt táborba. Valószínűleg az itteni királyi palotából, 
ahol — Frigyes szigorú ap j ának vasvesszeje alatt élte i f j ú -
korának keserves napja i t — hozta magával emlékül f ri-
gyesnek egy pá r gyermekcsizmáját , mely még ma is a Ha-
dik-család b i r tokában van. (Hadik — Barkóczy Endre gróf 
szíves közlése.) It t este kiadta utolsó rendelkezéseit a város 
megrohanására, azután 16-án, még a hajnal i szürkület de-
rengése előtt, elindult Berlin felé. Wusterhausen és Berlin 
között akkor kopár , könnyen áttekinthető lapály terült el. 
Hadik nem ezen a legrövidebb úton vezette seregét, hanem, 
lekanyarodott a Spree folyását kísérő erdőbe, és a folyó bal-
p a r t j á n Schmökwitzen és az akkor Bergheide, — ma Köl-
nische Heide — bozótos, erdős ligetein keresztül közeledett 
a városhoz. A reggeli ó rákban elérte a Königswald nevű er-
dőnek azt a szegélyét, amely már közvetlenül a város déli 
oldalán, az ú. n. sziléziai kapuva l szemben feküdt . Ujházy 
ezredes Potsdam felől közeledve, ugyanakkor a berlini aka-
démia erdeje, — később a Botanischer Garten elnevezésen is-
mert erdő — széléig jutott. Bosfort főstrázsamester különít-
ményének helyzetéről nincsenek adataim. Ügy látszik, nem 
tudott a Spree folyón á t ju tn i és csatlakozott Hadikhoz. 

Hadik beszámolója szerint a déli órákban, egy egykorú 
berlini h í r lap szerint2- pontosan délelőtt 11 órakor, küldte 
el trombitását Berlinbe azzal a híres levelével, amelyben a 
várost megadásra szólí t ja fel. Hogy e lépésének nagyobb 
nyomatékot adjon, csapatát az erdőszélen úgy foglalkoz-
tat ta , hogy a berlinieknek alkalmuk volt gyalogságot, lo-
vasságot, ágyúkat látni és az erdőkben nyüzsgő katonaság-
nak már eddig is látható tömegétől azt következtethették, 
hogy a porosz király fővárosát valóban hatalmas ellenséges 
sereg a k a r j a megrohanni. 

A berliniek ezekben az órákban, sőt egész nap haszta-
lanúl vár tak segítséget. A város magára volt hagyatva, 
gyenge, ellenállásra vagy szívós védekezésre képtelen hely-
őrségével. Arról szó sem lehetett, hogy a várost fegyverrel 
védjék mindaddig, amíg az Anhalti hercegnek Torgau felől 
közeledő serege a város alá érkezik. Móric herceg 16-án Jes-

22 Közli a Wienerisches Diar ium 175". év f. 88. szám. 



senből Jütebogkig jutott csupán, tehát Hadik t ámadásának 
nap j án még majdnem 60 km-re, ké tnapi járóföldre volt a 
várostól. Frigyes kirá ly 16-án még Lipcsében, fivére, Henr ik 
porosz herceg Naumburgban, Ferd inand Braunschweigi her-
ceg pedig még mindig Magdeburg környékén táborozott. Va-
lamennyien tehát olyan elérhetetlen távolságban, hogy se-
gítségükre számítani nem lehetett. E napon Berlinbe leg-
hamarább csak Seydlitz tábornok érkezhetett . Őt, mint tud-
juk, Móric herceg 14-én Torgauból Berlin felé hajszolta, te-
h á í 16-án reggel már valahol Trebin t á j ékán lehetett, 2 
zászlóaljból és 15 lovas századból álló különítményével.2 1 

Ez a kis haderő, Hadik sokkal népesebb seregének nem volt 
veszélyes és Seydlitznek, mielőtt Berlint eléri, U jházy ezre-
dessel kellett találkoznia. Ez meg is történt, de már csak 
17-én, vagyis a berlini megrohanás u táni napon, amikor Ha-
dik erről a térszínről már elvonult. 

Berlin katonai kormányzójának , Rochow al tábornagy-
nak, egész hadereje abból a néhány hadtápzászlóal jból ál-
lott, amelyek ezen a napon a város falai közt voltak. Berlin 
helyőrsége akkor mindössze 6 zászlóaljból, egy ú jonckiképző 
osztagból és 12 ágyúból állott. A 6 zászlóalj századai három 
különböző ezredhez tar toztak. A Loen-gyalogezred — szász, 
anhalt i és ku rmark i legénység — vegyesen 1390 fő. A Lange 
helyőrségi (azaz másodrendű, gyenge harcértékű) ezred két 
zászlóalja, a IY-ik Tesmar, és a Vl-ik Sydow zászlóalj, mind-
egyikben 5 század, nemzetőr legénységgel (Landmilitz) ki-
egészítve, 1398 fő. A Ltideritz, berlini helyőrségi-ezred 7 szá-
zada 1536 fő. Az újonckiképző osztag, 1197 fő. Az egész 
helyőrség létszáma tehát 5521 fő, a betegek, elvezényeltek le-
vonása u tán maradt mindössze 5000 fő. A 12 ágyúból csak 
2 volt a csapatnál, összesen 8 tüzérrel. A többi ágyú, bá r 
használható állapotban, még a Zeughausban volt (az akkori 
tűzérszertárban. ma a német hadsereg központi hadimú-
zeuma), ezek Hadik t ámadásának kivédésében nem vettek 
részt.24 

Lovasság nem volt a városban. Rochow al tábornagy te-
hát nem tudott lovasjárőröket a Berlin felé közeledő ellen-
ség elé küldeni, pedig a veszedelem közeledésének híre, a 
környező fa lvak lakóinak megriadt üzenetei révén, már 15-én 
fu tó tűzként ter jedt el a városban. Rochow akar t ugyan egy 
lovasosztagot a városi sörgyárak lovainak igénybevételével 
felállítni, de kísérlete nem sikerült.25 Amikor azonban 16-án 
reggel Hadik első csapatai az erdő szélén fel tűntek, előre-

2 3 Német vk. m. V. 180. o. 
24 Német vk. m. V. 262. o. 

. 2 1 U. o. és 175. 



küldte Zitzewitz alezredes vezetésével a Loen-ezred egyik 
zászlóalját, 500 embert, az ellenség fel tar tóztatására. Zitze-
witz azonban, alig liogy elhagyta a város falait , már a szi-
léziai és kottbusi k a p u k előtt találkozott Hadik odamerész-
kedő huszárportyázóival . Ezek, parancs szerint, nem bocsát-
koztak ütközetbe, hanem, miután körülra jzot ták a városból 
kijött zászlóaljat és annak erejét megállapították, e jelen-
téssel visszavágtattak az erdőbe. Zitzewitz alezredes is visz-
szasietett a városba és megkettőztette a k a p u k őrségeit. Ber-
linben pedig ezután még inkább abban a hitben éltek, hogy 
Marschall táborszernagy, 15.000 emberrel érkezett a fő-
város alá. 

III . 

Berlin városa sík. homokos területen feküdt és abban az 
időben csupán a külvárosokat körülvevő, kb. 14 láb magas, 
egyszerű kőfal lal (Ringmauer) volt megerősítve. A város-
nak déli kerülete, amely ellen Hadik támadását végrehaj-
totta. az ú. n. Sziléziai és Kottbusi k a p u k mögött terült el 
és köpeniki, vagy kölni külvárosnak hívták. Mögöttük volt 
a Louisa-külváros. A Sziléziai-kapu mellett folyt a Spree, 
azon keresztül egy híd. az „Am Oberbaum", vezetett a Stra-
lau külvárost védő Stralaui-kapúhoz, A külvárosok előtt, te-
há t a falon kívül, elszórva állt n é h á n y . h á z , kert és egy 
városi major . A Kottbusi- és Sziléziai-kapuk közti védő-
fallal majdnem párhuzamosan, attól 500. helyenként 1000 
lépés távolságra folyt a Floss-Graben nevű csatorna a Spree 
folyóba. (3. melléklet). 

Október 16-án, egy szép őszi vasárnap délelőtt, Berlin 
lakói felzaklatott kedéllyel tárgyal ták az utcákon és tere-
ken a várost fenyegető ellenséges megrohanásról érkező kó-
sza híreket. A szokásos vasárnapi istentiszteleteken még 
mindenki részt vett, de azután már sötét, nyomasztó felhő-
ként nehezedett r á j u k a várható ellenséges megszállás réme«; 
képe, amely ellen — ezt mindenki jól tudha t ta — védekezni 
nem volt módjukban . A várva-vár t Anhalti herceg csapa-
ta inak még nyoma sincs, de . .Hannibal ante portas" itt nyü-
zsög a város kapu i előtti erdőben a magyar királynőnek, a 
h í r szárnyán félelmetes tömegű sereggé nőtt hadinépe. Azt 
is tudták , hogy a levéltárakat, pénztárakat már 15-én el-
szállították a városból és hogy a királyi család és minisz-
terei is csomagolnak és talán már ezekben a percekben el-
h a g y j á k Berlint. A városi tanács sürgős tanácskozásra gyűlt 
össze a városházán, amikor ez a hír odaérkezett. A tanács-
kozást félbeszakították, a város főpolgármestere (Stadtprä-







sident) 4 polgármesterrel és 2 városi tanácsossal Henrik po-
rosz herceg palotá jába sietett, mert megtudta, hogy a ki-
rályi udvar és a miniszterek távozásuk előtt ott gyülekez-
nek. Valóban ott talál ták a királynét , a minisztereket és 
Roehow altábornagyot. Alig hogv odaértek és a tanácsko-
zást megkezdték, érkezett a palotába Krummenau ezredes, 
a város rendőrfőnöke, kezében azzal a levéllel, amelyet Ha-
dik al tábornagy a déli ó rákban egy hadikövet-trombitással 
a városházára küldött.26 

A levél így hangzott : 
„Es wird im Nahmen Ihrer Kayserl. Königlichen Ma-

jestät meiner Allergnädigsten F rauen der königl. Preussi-
schen Haubt und Residenz-Stadt Berlin hiermit ein BrandT-
Steuer von 

D R E I M A L H U N D E R T TAUSEND REICHSTALER, 
sage 300.000 Rthr . 

auferleget, und hat der aldasige Magistrat von Zeit des 
Empfang dieses, vor Verfliessung einer Stundt vier Depu-
tierte von ihren mitgliedern zu mir herauszuschicken, umb 
wegen der a b f ü h r u n g obgedachter Summa das weithere von 
mir zu entnehmen: wo in wiedrigen nach umlauf einer 
Stundt die äusserste Zwangsmittel, worzu die w a f f e n durch 
den Krieg und billiche Repressalien berechtiget werden, 
feuer und Schwert ergr i f fen undt die Canonade anzufangen 
nicht säumen werde. Wornach sich also derselbe zu achten 
und vor Unglück und Schaden zii hüten wissen wirdt . 

Geben vor Berlin den 16.-ten 8.-bris 1757. 
Dero Rom, Kays, auch in Hungarn 
und Böheim königl Mayst, bestell-
ter General-Feldt-Marschall-Lieute-

26 Német vk. m. 176. o. Többi forrásaink csekély eltéréssel szintén 
így adják elő a berlini tanácskozás részleteit. Sárói Szabó L. id. érte-
kezésében elmond néhány olyan érdekes részletet is. amelyeknek forrását 
azonban nem nevezi meg, így tehát azok hitelességét nem tudtam ellen-
őrizni. Sőt, nyilvánvaló tévedés az a megállapítása, hogy a király két 
fiát már 15-én elküldte Berlinből, holott tudjuk, hogy II. Frigyesnek 
nem voltak gyermekei. Lehetséges, hogy egy-két adata és még néhány, 
értekezésemből hiányzó megállapítás, a német vezérkar említett forrás-
kiadványában található. Ezt a könyvet azonban Budapesten nem tud-
tam megkapni, a berlini és bécsi könyvtárakból és levéltárakból a német 
birodalom mult évi háborújának idején nem lehetett adatokat beszerezni. 
A bécsi volt Kriegsarchivból származó adataimat még 1959. őszén ott 
folytatott kutatásaimnak, a berlinieket pedig magyar Hadilevéltárunk 
1939-ig ott működő megbízottjának, Győri Farkas Béla ezredes, igen 
tisztelt barátom szívességének köszönhetem. Fülek H. említett mun-
kája szerint Geiszt huszárszázados volt Hadik hadikövete — id. m. 16. 
o. — Ez a név más forrásokban sehol sem fordul elő, Hadik sem említi 
beszámolójában. 



nant und Obrister über ein Regiment 
Hussaren undt Commandierender 
Grall. deren in die Marek Branden-
burg eingerückten kais. KonigL 
Trouppen. 

ANDR. v. HADIK mp. 
(Yiaszpecsét, Hadik 
családi címerével) 

Külső címe: An dem Löbl. Stadt-Magistrat der Königl. Preuss. 
residenz-Stadt BERLIN.27 

Meg kell itt jegyeznem, hogy S. Szabó id. munká j ának 
egyik jegyzete, a 338. oldalon azt mondja , hogy az eredeti 
levél Berlin város levéltárában van. Ezt megállapítani a há-
borús viszonyok miatt nem volt módomban. Ha valóban van 
ott egy eredeti levél, akkor az valószínűleg egy azonos szö-
vegű másodpéldány. Hadik talán elővigvázatból két kü-
lönböző úton, két példányt küldött a városba, mert kétség-
telen, hogy a Hadik-levél tárban nálunk levő példány Ha-
dik sajátkező aláírásával és pecsétjével ellátott eredeti ok-
mány. 

A királyné, a ministerek, — élükön Finckenstein mi-
nisterelnökkel, Frigyes kirá ly bizalmas hívével — és a vá-
rosi tanács képviselői bizonyára nagy megdöbbenéssel hall-
gat ták Hadik kemény, erélyes szavait és az akkori időkben 
is szokatlanul nagy hadisarcot kirovó követelését. Szoronga-
tott helyzetükben valamennyien Rochow altábornagytól 
vár tak segítséget. Ő tudha t t a csak, vá j jon lehetséges-e a vá-
rost a benne lévő helyőrséggel addig védeni, amíg a felmentő 
porosz sereg odaérkezik? Rochow, mint megfontolt, tapasz-
talt katona, csak azt mondhat ta , hogy a helyőrség zászló-
aljait erre a fe ladat ra nem ta r t j a a lkalmasaknák. Ezek csák 
másodrendű csapatok. A Lüderitz ezred (mint azt a berlini 
•események lezajlása u tán a királyhoz küldött igazoló jelen-
tésében mondja)2 8 . . . „sind solche alte abgelebte Leute, mit 
Officiers, so fast nicht gehen können, die meisten sind total 
invalide, dass nicht über 6 dabey, sind, so zu gebrauchen. ' 
A többi zászlóalja harcértéke sem különb. A hadnagyok át-
lagos életkora 50 év körül van, de van közöttük 77 éves is. 
Ilyen védőrséggel egy, csak közönséges, alacsony fa lakkal 
körülvett , igen nagy ki ter jedésű várost védeni lehetetlen. 
Nincs más mentség, mint húzni-halasztani az időt, elodázni 
a kirótt hadisarc lefizetését abban a reményben, hogy Móric 

27 Eredeti o k m á n y Hadik Levél tárában 175?—X—133. 
28 Német vk. m. Y. k. 175. 



Anhalti herceg seregének elővédje ta lán csak mégis megér-
kezik azalatt és fe l ta r tha t ja a magyar tábornok csapatait , 
mielőtt azok betörnek a városba. A városi tanácsosokat ve-
zető Kircheisen főpolgármseternek azt a tanácsot adta, hogy 
vár jon egy óráig, azután válaszoljon Hadiknak, tudassa vele, 
hogy amíg Berlin városában katonai kormányzó tartózkodik, 
az érdemleges válasz megadására nem a városi tanács, ha-
nem kizárólag ez a tábornok van hívatva. Hadik levelét te-
hát hozzájut ta t ták. Ezzel ta lán időt nyerhetnek. A városi 
urak elfogadták ezt a javaslatot és a Rochow al tábornagy-
tól kapott utasítás szerint megfogalmazott levelet Hadik 
trombitásával elküldték annak főhadiszállására. 

A tanács válasza udvarias kerteléssel. de kissé szinte 
humorosan hangzó kifogással utasí t ja , illetve há r í t j a el 
magától Hadik követelésének kínos következményeit . Azt 
mondja, hogy a magistratus nincs meggyőződve a sarcoló 
irat hitelességéről. Hadik tábornok családi címeres pecsétjét 
nem ismeri, tehát nincs abban a helyzetben, liogv v,ílaszt 
adjon, annál kevésbé, mert a város katonai kormányzó pa-
rancsa alatt áll. Közölte tehát Hadik állítólagos parancsát 
vele és azt a választ k a p t a : . . . . ..class, wenn der General einer 
feindlichen Armée so nahe an der Stadt wäre, derselbe (der 
Gouverneur) Nachricht haben würde, dass Übrigens ein Gou-
verneur mit einer hinlänglichen Garnison in der Residentz com-
mandierte, mithin alles, was die Stadt angienge, an densel-
ben gelangen müsse, allenfalls aber Magistratus dieses in 
Rückantwort zu melden habe. So geschiehet solches hie-
durch, k r a f f t der hiezu erhaltenen ordre in submissesten 
respect. 

Berlin, den 16. Octobris 1757. 
Präsident, Burger-Meister und 

Rath hiesiger Residentzien: 
Kircheisen mp. Reichelm mp. 
Riediger mp. Diterich mp."23 

Hadik azonban nem sokat teketóriázott. Egy óra elmúlt, 
válasz nem érkezett. Hadosztályát most már előrevonta az 
erdőből és az erdő szegélye és a Flossgraban között, az ak-
kor Ricksdorfer-Damm-nak nevezett széles viton. támadásra 
felvonultatta. A trombitás végre egy fél órai késéssel meg-
érkezett. Hadik elolvasta a tanács kitérő válaszát és átlá-
tott a szitán. Ujházy ezredes portyázóitól tá jékozva volt Mó-
ric herceg csoport jának és Sevdlitz tábornok elővédjének 
Berlin felé való közeledéséről. Esze ágában sem volt a városi 
tanáccsal, vagy a katonai kormányzóval hosszú, időt fe-

2* Hadik Levt. 1757—X—154. 
Hadtörténelmi Közlemények XLII. 



csérelő tárgyalásokba bocsátkozni és ezalatt közelebb engedni 
magához a felmentésre siető porosz ezredeket. A válaszlevél 
há t l ap já ra rá í r ta : „Leichtsinnige Antwort des Berliner Magi-
strats auf meine, durch den Trompeter schriftl ich angetrohte 
Anforderung,3 9 azután elindította csapatait Berlin megroha-
nására , a következő csoportosításban. 

Elővécl: egyúttal első támadó oszlop, Báró Ried Jó-
zsef ezredes, a gradiskai és sluini horvát gyalog-
ság soraiból önként jelentkező 150 ember. Őket 
követte 2 ágyú. azután a horvát gyalogság többi 
osztaga. 

Főcsapat: Sulkowsky herceg ezredes: 1 német gya-
logos zászlóalj, a Gyulai -hajdúezred egy zászló-
alja, 2 6-fontos ágyú, u tána Babocsay és báró 
Mitrowskv tábornokok az összes huszárezredek-
kel. 

Tartalék: Gróf Gourcy ezredes a német lovassággal. 
Az elővéd azonnal megszállta a Flossgraben és a város-

f a l között levő házakat , kerteket. Ried ezredes egyúttal a 
két horvát gránátos századot és a két ágyút a városfalnak 
ahhoz a pont jához küldte előre, ahol a Spree, széles átere-
szen keresztül folyt a városba, az „Am Oberbaum" nevű kő-
híd pillérjei közt. A főcsapatot Hadik a Sziléziai-kapu felé 
vezette, a tartalékot pedig kissé hátrább, a Köpenikből Ber-
linbe vezető út bal oldalán, egy tisztáson állította fel. En-
nek a csapatnak azt a parancsot adta, hogy a rohamban 
ne vegyen részt, de legyen készen ar ra az esetre, ha a tá-
madás nem sikerülne, és a porosz helyőrség csapatainkat a 
kapu tó l visszaszorítva, Köpenik felé nyomná. Ekkor tá-
m a d j a oldalba a poroszokat. 

Hadik ezredeinek előnyomulására a berlini helyőrség 
zászlóaljai a veszélyeztetett külvárosokba siettek. Kisebb 
osztagok megszállották a Spree említett h íd já t , a Sziléziai-
és a Kottbusi-kapukat . A harcot Hadik ágyúi kezdték, szá-
mításom szerint déli 12 óra tá jban. A Spree h íd ja felé kül-
dött elővéd ágyúinak Hadik azt a parancsot adta, hogy sza-
kí tsák el minél gyorsabban a felvonóhíd tartóláncait és a 
pillérek széles ívei alatt átlőve, tüzeljenek a hidat őrző el-
lenséges osztagra. A tüzérség támogatására a két horvát 
gránátos század előrerohant a fal tövéig és puskatűzzel 
— szintén a híd széles ívei alatt keresztüllőve — támadta a 
h íd mögött látható csapatot. A főcsapat két nehéz ágyújá t a 
Sziléziai-kaputól alig pá r száz méternyire felvonultatta és 

3 0 Hadik Levt. u. o. 



nehéz bombákkal törette a kaput . Az elővéd ágyúinak si-
kerül t a felvonóhíd láncát már a harmadik lövéssel szét-
szakítani. A pontos célzás — Hadik beszámoló jelentése sze-
rint — az „öreg Thum György tűzmester" érdeme. A híd 
lezuhant, a nehéz ágyúk pedig néhány jól célzott lövéssel 
betörték a Sziléziai-kapu megvasalt tölgyfaszárnyai t . A 
h ídra a gránátos századok rohantak feltűzött szuronnyal és 
rövid harcban leküzdötték az ellenálló hídőrséget. Ez a po-
rosz osztag 14 halott hát rahagyásával , rendetlen fu tá sban 
menekült a külváros házai közé. A forgáccsá lőtt Sziléziai-
kapun, a horvátok gy ors puskatüzelése után, elsőnek maga 
Hadik vágtatott át, a horvátok, a Baranyay- és Hadik-hu-
szárezred élén. Közvetlenül u t ánuk száguldott még 400 né-
met lovas. A porosz kapuőrség ilyen fergeteges támadásnak 
nem tudott ellenállni; a házak között keresett menedéket. 

Hadik al tábornagy ezzel a gyors raj taütéssel megoldotta 
fe ladatának első részét. Csapata i két helyen át törték a vá-
ros egyedüli védővonalát és a fa lak mögé kerülve, behatol tak 
a város utcáiba. Kevéssé fegyelmezett támadócsapat bi-
zonyára diadali t tasan továbbrohant volna, de Hadik nem 
adta ki a vezetés gyeplőjét kezéből. A fa l és a külváros első 
házsorai között elterülő legelőn megállította előretörő csa-
patai t ; a harc közben szétszórt soraikat gyorsan rendezte, 
azután felkészült, most már a falon belül ba l rakanyarodva , 
a Kottbusi-kapu elfoglalására. A főcsapat egy részét és a 
tar talék csapatot egyelőre még felvonulási helyén, a fala-
kon kívül hagyta, az elfoglalt h idat pedig egy gránátos szá-
zad és 200 horvát gyalogos őrizetére bízta. A Sziléziai-kaput 
és a Spree h íd já t védő csapat, a Lange-ezred két zászlóalja, 
Hadik közeledtére a Sziléziai-kapu mögötti legelőn sorako-
zott. Volt közöttük sok szász nemzetiségű katona is. Ezek 
osztrák szolgálatból ez év nyarán szöktek át a poroszokhoz. 
Amikor Hadik csapatai a kapukon átrohantak, közülük több, 
mint 200 ember ot thagyta századát és csatlakozott Hadik ez-
redeihez. 

A betörés első mozzanata után, Hadik rendbeszedte 
csapatát . Vele szemben, a legelő túlsó szélén, a Lange-ezred 
említett két zászlóalja gyülekezett. Parancsnokuk. Hadik 
csoportosításából rögtön észrevette, hogy a tábornok táma-
dásának következő célja a Kottbusi-kapunál felállított, 
mintegy 300 főnyi porosz zászlóalj leküzdése lesz. Gyors 
elhatározással jobbra kanyarodva igyekezett zászlóaljait 
olyan helyre vezetni, hogy jobb szárnyával a falra támasz-
kodva, derékszögben felállva, zá r j a el Hadik ú t j á t a Kott-
busi-kapu felé. De Hadik is éberen figyelte ellenségének min-
den mozdulatát. Amikor látta, hogy a poroszok a fal felé 



húzódnak, nyugodtan hagyta őket felvonulni, azután gyor-
san intézkedett. „ . . . da ich sie auf der Distanz gesehen, w o 
ich sie haben wollte, so liesse ich dieselbe durch die Husa-
ren. . . anfal len." A kb. 7—800 méter hosszú és 500 méter 
széles legelő lovasrohamra alkalmas volt. A két huszárezred, 
élükön Komáromy József és báró Orczy Lőrinc ezredesek-
kel, kivont karddal , vágta tva rohant a porosz vonal bal-
szárnyára , báró Ried ezredes pedig horvát ja ival a fal men-
tén előrehatolva, jobbszárnyukra rontott. A poroszok ebből 
a harapófogóból nem tud tak kiszabadulni . Egy ideig vité-
zül áll ták a sarat, és heves puskatüzet zúdí tot tak támadóikra , 
de két oldalról a falhoz szorítva, kénytelenek voltak a har-
cot beszűntetni. A két zászlóalj teljesen elpusztult. Ezt, mind 
a német vezérkari munkában közölt részletes leírás, mind 
Hadik jelentése, egybehangzóan á l lapí t ja meg." . . . nicht ein 
einziger entronnen, alles todt geschossen, niedergehauen, 
oder gefangen, und anbei 6 Fahnen erobert w u r d e n . . . " j e -
lentette büszkén Hadik beszámolójában. Ebben az üldöklo 
közelharcban halt hősi halált Mária Terézia egy ik vitéz, k i -
tűnő magyar huszárvezetője, Babocsay Farkas tábornok. 
Német források szerint a roham előtt megadásra szólította 
fel a vele szemben harcrafej lődöt t Tesmar-zászlóaljat. A 
zászlóalj sortűzzel felelt. Babocsay lezuhant lováról és még 
az nap este Berlinben meghalt. 

A jólsikertilt általános támadás után már nem is kerül t 
sor a Kottbusi-kapu őrségének megtámadására . Amikor ez 
a csapat a Lange-ezred pusztulását és a fa lak mögé már be-
hatolt népes ellenséget látta, kereket oldott és a város felé 
futot t . Hadik huszár ja i u t ánuk eredtek és azokat, ak iknek 
már nem volt idejük a házakba menekülni, lekaszabolták. 

A harc körülbelül déli 1 és 2 óra között végetért. H a d ' k 
a l tábornagynak most választania kellett. Yálllkozzék-e arra, 
hogy egy ismeretlen főváros ellenséges házai közé lovagolva, 
ezredeit a városrészek utcáiban maguk szakállára engedje-e 
verekedni és, (amit azután nehéz lesz megakadálvozni) kor-
láílanul zsákmánvolni. vagy pedig megelégedjék az elért 
sikerrel, hadosztályát összevonja, a hadisarcot gyorsan be-
ha j t sa és azután a jól végzett munka után, rendben vissza-
vonuljon. Igen bölcsen ezt választotta. Amikor látta, hogy 
a városból több csapat nem fogia már megtámadni és a 
lakosság a belváros felé nyíló kapuka t eltorlaszolta (ez 
Krummenau ezredes rendelkezésére történt), csapatait visz-
szavonta a külső városfal mögé és a köpeniki út melletti 
szabad mezőn szállt táborba.31 

31 A harc leírására egészen pontos forrásaink vannak, e lsősorban 
Hadik már említett beszámolójelentése, melyet a Wienerisches D i a r i u m 



Az alig egy óráig tartó, de nagyon heves harc veszte-
ségeit pontosan ismerjük. A Wienerisches Diar ium 1757. 
évi 87. számának Eztrablat t jelzésű melléklete közli Hadik 
hadosztá lyának veszteségét.Mivel a Diar ium, mint a bécsi 
udva r és az Udvari Hadi tanács félhivatalos lapja , a harc-
terekről érkező eredeti helyzetjelentéseket szószerint szokta 
kiadni, ezek az adatok feltétlenül magától Hadiktól származ-
nak. Eszerint Babocsay tábornokon kívül elesett 9 ember, 
elpusztult 4 ló. megsebesült 28 ember és 3 ló. Névszerint meg-
említi a harcjelentés Babocsay tábornok halá lán kívül a 
sebesültek között Graven Márton főstrázsamestert , a Bara-
nyay-huszárok vitéz tisztjét, a halottak között Weingruber 
huszárőrmestert . A poroszok vesztesége 5 tiszt, köztük a 
Lange-ezred parancsnoka, Lange alezredes, egyik zászlóalj-
parancsnoka, Tesmar őrnagy és 93 katona. Megsebesült kb. 140 
-ember, LIadik fogságába jutott 13 tiszt és 427 katona. A po-
roszok e nagy vesztesége muta t j a , hogy a Berlint védő csa-
patok, bá r másodrendű, hadtápcsapatok voltak, mégis ki-
váló vitézséggel küzdöttek, keményen állták a harcot és di-
cséretreméltó módon védekeztek a r á juk zúduló túlerő 
ellen. A foglyokat Hadik, Berlinből való elvonulása után, 
erős kísérettel előreküldte Csehországba, hogy gyors vissza-
menetelében ne legyenek terhére.32 

A város alatti táborban Hadik szigorú fegyelmet tartott , 
Tteményen megtiltotta a prédálást és fosztogatást. De még 
így is előfordult, hogv a katonák egy-két házat meglátogat-
tak és élelmiszereket harácsoltak, sőt az egyik berlini jelen-
tés szerint, a huszárok a városi major t is kifosztották.33 A 
berlini egykorú források erőszakoskodásokról is tesznek em-
lítést. Ilyen egyéni kihágásokat még a legfegvelmezettebb 

1757. év 87. száma is közöl, azután a német vezérkari munkában fel-
dolgozott. ottani egykorú adatok, a berlini városi tanács levéltárának 
adatai, végül egy egykorú berlini hírlapi közlemény, amelyet a Wiene-
risches Diarium 1757. évf. 88. száma a „Kurz-gefafite Nachrichten" 
rovatban egész tartalmával tett közzé. Valamennyi forrás — lényegtelen 
eftérésekkel — teljesen egybehangzó módon adja elő a küzdelem lefolyá-
sát. Csupán Hadik csapatainak fegyelmét illetőleg és a hadisarc behajtá-
sának részleteiben találunk eltéréseket a berlini forrásokban, de ezeket 
a Hadik levéltárában levő eredeti iratokkal — Hadik előnyére — helyes-
bíteni tudjuk. 

32 Arneth 512. o. Marschall táborszernagy jelenti Bautzenből okt. 
24. Lotharingiai Károlynak. 

33 A városi tanács jelentése Fr igyes k irá lyhoz okt. 17-én. Eredetije 
a Berl in-Dahlemi P r e u í i Geheimes Staats -Archivban és a már említett 
berlini újság köz leménye , a Wien. Diar iumban. A Berl in-Dahlemi porosz 
t itkos ál lami levéltárban található eredeti okmányokró l Győri Farkas 
Béla ezredes, igen tisztelt barátom készített számomra másolatokat . Az 
eredeti iratok a levéltár 1757. évi i ra tanyagának oktober, november és 
december havi iratkötegeiben találhatók. A következő jegyzete imben 
«ezeket az iratokat röviden: „Berl in-Dahlemi levéltár id. h." je lölöm meg. 



csapatnál sem lehet megakadályozni. Hadik ezredei b n a p 
óta jóformán éj jel-nappal állandó készültségben voltak és 
parancsnokaik tőlük igen nagy és megerőltető meneteket, 
portyázásokat k ívántak , megérthet jük tehát, hogy élelem-
szerzés céljából egy-két házba berontottak. Azt, hogy Hadik 
katonáit azalatt , amíg Berlinben és a város előtt táboroztak, 
rendben, fegyelemben tartotta, nemcsak ő hangsúlyozza be-
számolójában, hanem a német vezérkari m u n k a sem ál l í t ja 
ellenkezőjét. Egyr erőszakoskodásról t udunk csupán ha-
tározott adatokat . Két volt porosz katona, aki azelőtt Berlin-
ben szolgált és azután szökött át Mária Terézia seregébe, 
felhasználta az alkalmat, hogy most mint ellenség jött 
Berlinbe; felkereste a 80 éves Stosch titkos tanácsost és az 
ár ta t lan öreg embert bosszúból megölte, mert őket egyszer 
lopásért feljelentette.34 

A déli órákban, amikor Hadik t ámadásának lármája , 
a puska- és ágyútűz hang ja a városban is már hallatszott 
és az u tcák megteltek sebesült és menekülő katonákkal , a 
lakosság izgatottsága érthető módon nőttön-nőtt. A ki rá lyné 
kíséretével és a ministerekkel, a német vezérkari munka 
szerint még a támadás előtt, Hadik beszámolója szerint a 
támadás után, elhagyta a várost és annak északnyugati ka-
p u j á n át, a kb. 10 kilométerrel távolabb fekvő Spandau 
vá rába menekült . A királynő, mint Hadik í r ja : „ . . . m i t 
Triihnen in den Augen . . ." szállt kocsiba. Rochow altábor-
nagy is követte őket. Távozása előtt a helyőrség zászlóaljai-
nak azt a parancsot adta. hogy vonul janak ki a városból, 
szintén Spandau felé. A délután fo lyamán a Hadiktól szét-
vert zászlóaljak maradványai , a kapu- és hídőrségek is kö-
vették az elvonult helyőrséget, úgy, hogy délután 6 ó rakor 
már nem volt egy katonai osztag sem Berlinben. Rochow al-
tábornagy távozása előtt a térparancsnokság egy őrnagyá-
nak azt a parancsot adta, hogy keresse fel Hadik al tábor-
nagyot és közölje vele a város katonai kiürítését. A lakosság 
annvira felháborodott Rochow magatar tása miatt, hogy az 
al tábornagy alig mert visszatérte után az utcán mutatkozni. 
Vizsgálatot is kért maga ellen. A király kezdetben szintén 
haragudott a l tábornagvára . de igazolását mégis elfogadta és 
meghagyta őt Berlin katonai kormányzói állásában.35 Rochow 
ugyanis még a támadás előtt Finckenstein minister ú t j án 
Frigyestől azt a bizalmas parancsot kapta , hogy mint ka-
tonai kormányzó, felelős a királyi család biztonságáért.36 

Emlékszünk, hogy Rochow milyen gyérszámú és csekély 

34 U. o. 
35 Német vk. munka Y. 182. 
36 U. o. V. 178. 



harcér tékű zászlóaljjal őrizte Berlint. Megér t jük tehát, hogy 
eJev.e reménytelennek tartott minden védekezést reguláris, 
erősebb támadás ellen: ezért másik feladatát , a királyi csa-
lád őrizetét tartotta előbbrevalónak. Ő is, mint Berlinben ál-
talában mindenki, ekkor még mindig azt hitte, hogy a me-
rész támadócsoport csupán előcsapata annak az erős had-
testnek, amely Berlin elfoglalására a fa lak alá érkezett. H a 
Rochow erős ellenállást fe j t ki. kiteszi a fővárost nemcsak 
a pusztulásnak, hanem a teljes felprédálásnak. Kirá lya és 
a város érdekeit szolgálta tehát, amikor belátva az ellenállás 
reménytelen voltát, a helyőrséget onnan kivonta, a várost 
nyíl t várossá jelentette ki és annak további sorsát ellenfelé-
nek — az akkori hadiszokások szerint — lovagias elbírálá-
sára bízta. Ebben nem is csalatkozott. Hadik, Rochow tiszt-
jét a hadiköveteknek ki járó udvariassággal fogadta, ú j a b b 
támadást nem rendelt el a város ellen és mint hallottuk, szi-
gorúan megtiltotta katonáinak a fosztogatást. 

Berlin elfoglalása tehát Hadik fe lada tának katonai ré-
sze, ezzel végetért. A térparancsnokság t isztjének jelentése 
után, a várost valóban nyílt városnak tekintette, bá r szö-
kött katonáktól hallotta, hogy annak falai között, illetve a 
királyi palotában még legalább 1200 fegyveres ú jonc rej tőz-
ködik. Ezekkel azonban már nem törődött, és a nap há t ra -
levő óráit kizárólag a hadisarc ügyének lebonyolítására szen-
telte. 

Amikor a városi tanács elodázó levele után a támadás t 
elrendelte, már előre tudta , hogy a hadisarc beha j t ása nem 
lesz könnyű dolog. De mint gvőztes, most még erélyesebben 
léphetett fel. Ezért a harc elfílése u tán báró Walterskirchen 
kapi tányt egy ú jabb, második sarcoló levéllel küld te a vá-
rosházára. Ebben tuda t ta a főpolgármesterrel: . . . dass, da 
ich bereits von der diesseitigen Stadt Meister wäre, der Ma-
gistrat die Milde, welche Ihre Kaiserl. Königl. Majestät auch 
bewaffne ter beizubehalten gewohnet seind, nicht missbrau-
chen, und von der über ihrem Haup t schwebenden äussers-
ten Gefah r nunmehro, — da ich ihren Ungehorsam gezwun-
gen, mit 500000 Reichsthaler Contribution und 100000, zur 
Befriedigung deren Truppen, welche nach allem Kriegs-ffe-
brauch die Plünderung der Stadt frei gelassen werden sollte, 
— ablösen solle.37 

A agyis a 300.000 tallér hadisarcot a kétszeresére emelte. 
Közben megérkezett Hadikhoz 2 városi kiküldött . Egyi-

küket azonnal visszaküldte a városba ugyanazzal az ú j a b b 

37 Hadik beszám. jel. Wien. Diar. id. h. 



sarcolási parancsával , amit Walterskirchen kap i tány már a 
városba vitt.38 

Ez a második sarcoló levél a városházán még nagyobb 
megdöbbenést keltett, mint az első, hiszen a város, porosz 
helyőrség hí ján, most már védtelenül ki volt szolgáltatva 
Hadik kénye-kedvének. Egy városi tanácsos (Syndicus) két 
megbízottal azonnal Hadikhoz rohant és kijelentette, hogy 
ilyen óriási összeget legjobb akara t ta l sem tudnak az egész 
városban összeszedni, kegyelemért könyörögnek. A városi ta-
nács az egész várossal meghódol Hadiknak és készségesen 
igyekszik lefizetni legalább annyi hadisarcot a felprédálás 
megváltására, : „ . . . s o viel ihr gegenwärtiger misslicher Um-
stand zuliesse." (Hadik beszámolója.) 

Hadik ebben az ügyben is gyorsan határozott. Belátta, 
hogy nem jó a húr t túlfeszíteni. Elhatározása nem volt 
könnyű . Mint győztes, nem fizettetheti ki magát aprópénz-
zel. Ha viszont mereven elzárkózik a tanács könyörgésétől, 
mégis kénytelen lenne a támadás t folytatni, az egész várost 
megszállni és esetleg feldúlni. Ezt pedig nem akar ta . A város 
megszállása bizonyára sikerül, de csapatai annyi ra szétszé-
lednek, hogy nehéz lesz őket ú jból sorakoztatni, különösen, 
ha megengedi nekik a szabad zsákmányolást . Ha viszont so-
káig alkudozik a városi tanáccsal és megvár ja azt az órát, 
amíg az egész összeg, 600.000 tallér, a kezében lesz — ez na-
pokig is elhúzódhatik — addig pedig Móric Anhalti herceg 
serege már a n y a k á b a szakadhat . Sőt az is kiderül, hogy a 
berliniek félelme egy erős császári hadtest közeledése miatt 
teljesen a lapta lan és hogy csakis az ő kis hadosztálya, sem-
miféle segítségre nem számítva, ha j to t ta végre Berlin meg-
rohnását, ezt a kis harccsoportnak mindenképen vakmerő 
kalandot . 

Színleg tehát meghallgatta a városi tanácsos kérését és 
belegyezett abba, h o g y , sürgősen, azaz 8 órán belül, 
legalább 200.000 tallért fizessenek hadisarc gyanánt és a 
zsákmányolás megváltásaként 15.000 tallért a csapatok közt 
való szétosztásra. Hogy a huza-vona mielőbb véget érjen, a 
délutáni ó rákban nemcsak a tanács urai keresték fel több-
ször Hadikot, hanem ő is küldöt t tiszteket a városházára, 
hogy az összeg összegyűjtésének mozzanatairól tájékozva le-
gyen. Ried ezredest pedig megbízta a befolyó összegek ren-
dezésével. A városi tanács mindenáron szeretett volna a fi-
zetés kötelezettsége alól k ibújni . Hadik egyik kap i tányának 
egy összegben á tad tak 50.000 tallért azzal az ígérettel, hogy 

58 A városi tanács id. jelentése Frigyeshez. Ez a levél az előbb 
idézettnél rövidebb szövegű, de ugyanolyan összegekről szól. Eredeti 
példánya a Berlin-Dahlemi levéltárban id. h. 



m a j d küldenek még 50.000 tallért .De Ried ezredessel nem 
lehetett alkudozni. Az 50.000 tallért visszaküldte és azt 
üzente, hogy vagy lefizetnek 400.000 tallért, vagy megkezdő-
-dik a zsákmányolás. így azután végül 200.000 tal lérban álla-
podtak meg.39 

Hadik döntése u tán megindult a városban a hadisarc 
lázas összegyűjtése. A városi pénztára t — mint t u d j u k — 
m á r előző napon elvitték. Néhány vagyonos polgár és keres-
kedő, továbbá egy-két bankár , mint Splittgerber, Wegely és 
Schütz, nagyobb összegeket ad tak kölcsön a városnak: „auf 
den Kredit der Landschaft ."4 0 A városi tanács ezenkívül még 
mind Hadiknak, mind tisztjeinek megfelelő a jándékoka t is 
a jánlot t fel. 

Az esti ó rákban megindultak Hadik táborába, a város-
ban szerzett szekerek a zsákokba, hordókba, f a l ádákba cso-
magolt ércpénzkészletekkel. Október 17-én, ha jna l i 2 óráig 
a hadisarcból összesen 185.000 tallér érkezett oda 28 lótól 
vontatott 9 szekéren.41 

Az esti órákban, de különösen ha jna l felé. Hadik talpa 
alatt már égett a föld. Kémeitől, futár t iszt je i től és hírhozói-
tól pontosan tudta, hogy az Anhalti hercegnek, az övénél jó-
val nagyobb serege este már veszedelmesen közeledett Berlin 
felé és a kirá ly serege sincs nagyon távol. Helyesen ítélte 
meg a helyzetet. Beszámolójában mondja : ,... . es bestünde 
nunmehro die endliche Hauptsache der Expedit ion darinnen, 
dass ich mich aus der Schlinge ziehen, und dein, mit einer 
so überlegenenen Macht auf mich eilenden Feind den Vor-
sprung abgewinnem sollte." 

A hiányzó összeg készpénzben való lefizetését éjjel már 
nem erőszakolta tovább, hanem arról váltót adatott magá-
nak, amelyen a városi tanács kötelezte magát, hogy 75.000 
tallért, e — Hadik nevére kiállított — váltó ellenében a csá-
szári hadipénztárba fog befizetni. Amikor ez az írás is a 
kezében volt. Hadik egy nyilatkozatot adott át a városi ta-
nácsosnak. Ebben elismerte a hadisarc lefizetését és biztosí-
totta a várost, hogy megmenekült a felprédálás veszélyétől. 
Hogy derék és sok nélkülözésben részes csapatait megjutal-

39 Városi tan. jel. Frigyeshez. 
4 0 Városi tan. id. jel. Frigyeshez , és Boden és Kolb ministerek 

jelentése Spandauból okt. 17-én Móric Anhalt i herceghez. Ber l in-Dahlemi 
levt. id. h. 

41 A hadisarc behajtásának részleteit lásd főként Hadik beszámoló-
jában, az idézett berlini forrásokban, a városi tanács jelentéseiben és 
az azok nyomán készült munkákban. Lényegtelen eltérésekkel egyforma 
adatokat találunk mindenütt. Ahol eltérés mutatkozik, onnan van, hogy 
a hadisarc egy részét még aznap este beváltott váltókkal fizették. Ez 
az összeg tehát egyik forrásban a készpénz, másikban a váltók között 

•szerepel. 



mazza, a befolyt összegből 25.000 tallért osztott ki közöt tük , 
megmagyarázva az ezredeknek, hogy ezt az összeget tekint-
sék a szabad prédálásér t való kárpó t lásnak . 

Lotharingiai Károlyhoz október 18-án Storckowból kü l -
dött jelentéséből l á t juk , hogy csapatai ezzel meg voltak elé-
gedve. „Es hat demnach das Ver t rauen zu meiner Versiche-
rung so viel gewürcket , dass, unerachte t des Mangels, so die 
T r u p p e n an Brod gelitten, und deren s ta rken Fatiguen, so 
dieselbe bei forcir ten Märchen, und zum Hintergang des 
Feindes genommenen Umwegen ausstehen müssen, kein 
Mann aus Reihen und Gliedern gewichen, und das äusserste 
auszustehen, alle voller F reuden und Mut sich anerbot ten 
haben."4 2 

Hajna lhasad t ako r Hadik sorakoztat ta seregét. A túszul 
A ' i s s z a t a r t o t t városi u r aka t haza'bocsátotta, azután október 
17-én reggel 3 órakor megkezdte visszavonulását Köpeniken 
keresztül kelet felé húzódva, azon az előre meghatározot t ú t -
vonalon, amelynek fontosabb pont ja i t erős osztagokkal már 
fe lvonulásakor megszállat ta. 

IV. 

Mielőtt követnők Hadikot hazafe lé való ú t j ában , be kell 
számolnunk még néhány érdekes mozzanatról , amelyek Ber-
linben való tar tózkodása alatt , tehát október 16-án déltől, 
17-én reggeli 5 óráig személyével összefüggnek. É p ú g y , 
mint ahogy csapa ta inak nem engedte meg, hogy a városba 
menjenek . Hadik sem látogat ta meg Berlin belvárosát. Min-
den iiyen vonatkozású, róla szóló mende-monda a mesék vi-
lágába tartozik. Ő nem jár t a városban, de annál sűrűbben 
keresték fel őt berlini lakósok különfé le írásbeli kérelmek-
kel és kémjei fontos jelentésekkel.43 

Egy Nesselrode grófné, született Virmont grófnő, kér te 
Hadikot , hogy vegye őt és a vele együtt , doktor Merkel 
sebésztanár házában lakó egyéneket pár t fogásába , hiszen 
édusatyjá t Had ik jól ismerte és mind a grófnő, mind a pro-
fesszor a birodalom alattvalói. Götter, a berlini posta fő-
igazgatójá. szintén védelemért könyörgöt t igen alázatos hangú 
levelében. Hivatkozot t a Had ikka l való régebbi szívélyes 
kapcsolatra , kérte, hogy hallgassa meg a hozzá küldöt t két 
t i tkos tanácsosnak, Selignek és Buchholznak. valamint t i tká-
r ának . Ber t ramnak kérését és tegye lehetővé a postahivata-
lok zavar ta lan működését . A posta épületét különösen pár t -
fogásába a ján l j a , valamint azt a bérháza t is, hol ő (Götter) 

4- Közli a Wien. Diar. 1757. évf . 87. száma. 
4 3 Hadik Levéltár, 1757—X—155, 156. 157, 137/a, 138. 



lakik és ér téktárgyai vannak. Sőt, mivel lakása igen kényel-
mes, megtiszteltetésnek tekintené, ha Hadik berlini tartózko-
dása alatt odaszállna. A postaépületek őrzésére kirendelendő 
őrségek ju ta lmazására vonatkozólag a kiküldöt t tanácsosok 
tesznek javaslatot. A levél u tó i ra tában f rancia nyelven végül 
közölte, hogy tokaj i boraiból kóstolót küld Had iknak : „ . . . h a 
jónak lalálja, nagy örömet okozna Excellentiád nekem, lia 
rendelkezne a többi készletemmel." Sorra érkeztek a Berlin-
ben levő külföldi követségek levelei is, amelyekben területen-
kívüliségükre hivatkozva, kér ték Hadik pár t fogását . 

De valamennyi levél közt ta lán a legfontosabb volt az 
a f ranciául írt névtelen levél (bizonyára egy, a városban dol-
gozó kémje küldte), melyből Hadik megismerhette a város-
nak azokat az épületeit, amelyek katonai célokat szolgáltak; 
azokat a személyeket, akiknél fontos iratokat találhat , to-
vábbá néhány előkelő és gazdag egyén nevét. A jegyzékben 
ezeket az adatokat o lvashat juk: A Lagerhaus, a hadsereg 
posztógyára a kadétok u t cá j ában van. A fegyver tár a fo 
utcán, a királyi istállók mellett, a r u h a r a k t á r az arsenál kö-
zelében. A városi r ak tá r a Nogal külvárosban, a liszt- és 
gabonaraktárak a Stralaui-kapu mellett és a királyi palota 
k a p u j a közelében. A pontonok rak tá ra „sous les arbres" (ta-
lán az „Unter den Linden" utcát érti ezzel), a puskapor-
malmok a Spree par t j án , a parkkal szemben. El kell fog-
lalni az ágyúgyára t és letartóztatni annak vezetőjét, egy 
hollandi egyént. A potsdami fegyvergyára t tanácsos lesz le-
rombolni és munkásai t elszállítani. A potsdami té rképtára t 
jó lesz teljesen kiürí teni és té rképanyagát elvinni, mert ab-
ban Európa valamennyi erődítményének tervra jzá t megta-
lál ják. A királyi levéltárat és kincstárat a királyi palota 
egyik alagsorában ta lál ják. Az arsenálból vissza lehetne sze-
rezni az összes, ott levő császári zászlókat. Tanácsos volna a 
király tu la jdonában levő arany- és ezüstgyárakat szétrom-
bolni és lefoglalni a Bliie-gyárat. amely magántula jdon. 

Jordánnál, az udvari postahivatal főnökénél, a hadi-
kancelláriában és a posta i rodá jában igen sok fontos ok-
mányt foglalhatnak le. A hadisarc előlegezésére a következő 
kereskedők jöhetnek tekintetbe: Splittgerber banká r (a cu-
kor- és fegyvergyárak az ő kezében vannak) , Wegly (posztó-
gyáros), Girard és Michelet (selyemszövetgyártók), Lange 
gyáros, fivére, kereskedő, Schütz bankár , Schweiger, Wurs t -
ler, Witte kereskedő, a Hesse testvérek, stb. Gazdag és elő-
kelő személyiségek: Podew ils gróf és fivére. Finckenstein 
gróf, Kircheisen főpolgármester, Buchholtz, a kerület (Land-
schaft) pérztárosa, Jordan postaigazgató, Hertzberg úr stb. 

A Stralaui-kapunál van egy nagy deszka- és szalma-



rak tár . Ezeket, a csatornán levő ha jókat és az összes farak-
t á raka t fel kell gyúj tani . 

Ha Hadik, a helyőrség csapatainak leverése után meg-
szállja az egész várost, ez a pontos jegyzék valóban kitűnő 
szolgálatot tett volna neki. Erre azonban, bölcs előrelátása 
és higgadt helyzetmegítélése folytán nem került sor. 

Emlékszünk, hogy Hadik október 17-én reggel 5 órakor 
elhagyta csapataival Berlin környékét és elvonult Köpenik 
felé. (Útvonalát lásd a 2. sz. mellékleten.) 

Móric Anhalti herceg ebben az órában Jütebogkból in-
dult Berlin felé, Frigyes király pedig már Lipcsén túl, Eilen-
burgig ju tva sürgette összes, elérhető seregcsoportjait, hogy 
Berlin védelmére siessenek. Azt persze ezen a napon reggel 
még egyikük sem tudta, hogy elkéstek, az ellenség már meg-
sarcolta a királyi fővárost, sőt el is távozott onnan. Ha Mó-
ric herceg Jütebogkból nem Berlin felé ha lad tovább, ha-
nem jobbra kanyarodva F r a n k f u r t felé siet, akkor Beeskow 
tá j ékán feltétlenül eléri 18-án Hadikot és körülbelül 8000 
főnyi seregével valószínűleg megverhette volna a k i fáradt , 
alig 5000 főnyi hadosztályt. De erre nem is gondolt, mert 
a k i rá ly határozott parancsa szerint, egy mérföldnyire Ber-
lintől keletre kellett felvonulnia. Braunsehweigi Ferdinánd 
herceg Spandau felől közeledett Berlin felé. A király pedig 
gyors menetekben vonult ugyanoda, még mindig abban a 
hitben, hogy Marschall táborszernagy egész hadtestével fog-
nak mind a hárman, valahol a város alatt találkozni. Al-
vezéreinek megparancsolta, mindent kövessenek el, hogy 
az ellenséges hadtestet feltartóztassák, ő ma jd a helyszínére 
siet, ha pontosan megál lapí t ják Marschall hadtestének hol-
létét.. Minden úgy tör ténjék: „ . . . d a m i t keine Katze von de-
nen Leuten davon kommen kann.44 Móric herceg másnap 
18-án érkezett Berlin alá. Itt tudta meg, hogy Marschall 
hadteste nincs a közelben, de Berlint Hadik al tábornagy már 
megsarcolta. A király Berlin sorsáról csak 19-én értesült 
Annaburgban. Ezen a napon négy fontos hír futot t be fő-
hadiszállására. Finck ezredes Drezdából jelentette, hogy 
Marschall táborszernagy nem mozdult ki Bautzenből. Móric 
herceg jelentette, hogy- Hadik már Berlinben járt . A Span-
d a u b a menekült ministerek, Finckenstein, Boden és Pode-
wils, végül a Berlinben maradt városi tanács pedig részlete-
sen tá jékozta t ták a királyt mindarról, ami október 16-án 
Berlinben történt.45 

A köd, amely Hadik berlini merész vállalkozását eddig 
e l takar ta , eloszlott. Most már semmi kétség nem fért ahhoz, 

4 4 Német vk. m. V. 183. 
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hogy egy magyar tábornok, csupán kis hadosztállyal ro-
hanta meg Berlint, teljesen önálló hadművelet keretében és 
ezt olyan ügyesen és erélyesen vezette, hogy 6 napi menetelé-
séről az ellenség pontos híreket nem kaphatot t . Gyorsaságával 
pedig elérte azt, hogy a főváros alól elvonulva, már 5 napi 
egérútat nyert , tehát a poroszok várha tó üldözése elől is 
elmenekülhet. Képzelhet jük, hogy Frigyes király ezeket a 
híreket milyen felháborodással fogadta. Elkeseredve írta ezen 
a napon fivérének. Henrik hercegnek, az üldözést elrendelő 
parancsában: „ . . . il f au t que ces gens soient a nous, morts 
ou vivants! . . . Q u e l temps, quelle année! heureux, mon 
frère sont les morts!"46 Torgauban pedig állítólag kijelen-
tette, hogy addig kergeti azt a vakmerő tábornokot, aki fő-
városát merte megsarcolni, amíg szemtől-szembe nem talál-
kozik vele.47 

De ez a vakmerő tábornok, amilyen ügyesen vonult 
Berlin felé, már akkor épolvan ügyesen kimenekült az ül-
dözésére eredt porosz seregcsoportok karmai közül. 

Október 17-én Hadik rendkívül nagy megerőltetést kí-
vánt csapataitól. Okvetlenül ki aka r t a kerülni a porosz se-
reggel való találkozást; tehát nagy uta t kellett megtennie. 
Reggel 5 órakor indult, Köpeniken, Wernsdorfon át vonult 
és már délután 5 órakor megérkezett Storkowba. 12 óra alatt 
50 kilométernyi u ta t tett meg.48 Gyalogsággal, ágyúkkal , 
szekerekkel. Több, mint egy heti fáradságos út és harc után, 
kiváló teljesítmény. Erre csak fegyelmezett és lelkes csapat 
képes, erélyes vezető kezében. Storkowban vár ta a hadosz-
tályt az ott előre összegyűjtött két napi élelmiszerkészlet. 
Hadik itt már biztonságban érezhette magát . Nyugodían pi-
hent másnap, 18-án délutánig, és csak 5 órakor vonult to-
vább Beeskowig. Storkowból elindított egy erős különít-
ményt Fürs tenwaiden keresztül F r a n k f u r t felé, hogy ezt a 
vidéket is megsarcolja. Valószínűleg Bosfort főstrázsames-
ter vezette ezt a csapatot, hiszen emlékszünk, hogy Hadik 
egyik alapvető intézkedésében őt bízta meg ezzel a feladat-
tal. Ez a portyázás igen eredményes volt. A különí tmény 
19-én csatlakozott Lieberoseban újból Hadikhoz és 30.000 
tallért hozott magával. Jutalmul Hadik Bosfort főstrázsa-
mestert küldte 20-án a berlini sarcolásról szóló jelentésével 
és a zsákmányolt 6 porosz zászlóval a Lotharingiai herceg 
főhadiszállására. 

19-én csak Lieberoseig mentek, másnap, 20-án pedig 

46 Német vk. m. Y. 84. 
47 Thielen 30. 
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Kottbusig. A hadosztály menetelését nem zavarta senki, mert 
Hadik gondosan ügyelt arra, hogy a közelben levő, porosz 
várőrséggel megszállott Peitz várá t elkerülje. Kottbusban, 
ahol szintén bőséges készletek vár tak reá, hosszabb pihenőt 
szeretett volna adni sokat zaklatott csapatainak, de azt a 
hír t hallotta, hogy Frigyes kirá ly Herzbergből Sonnenwalde, 
Dobrilugk és Liebenwerda felé is küldött m á r csapatokat, 
hogy ú t já t elállják. Délután tehát elhagyta Kottbust és 21-én 
este bevonult Spremberg városába. Itt végre, 22-én, egész nap 
pihenhettek, mert Kleefeld tábornok, akit — mint emlék-
szünk — a vállalkozás megindításakor Hadik Elsterwerdá-
ban hagyott baloldalának fedezésére, Hadikhoz közeledve, 
már 21-én Senftenbergbe ért, vagyis Hadik hadosztálya és a 
várha tó porosz csapatok között volt. Ebben a helyzetben te-
há t biztosította a főcsapat nyugalmát, Hadik október 23-án 
még tovább vonult Hoyerswerdáig. Itt már Marschall tábor-
szernagy hadtestének közelébe érkezve, teljes biztonságban 
volt. Berlini vállalkozása ezzel az utolsó menetével végetért. 

Az a csapat, amelyet Hadik október 13-án Ujházy ez-
redes parancsa alatt Luckauból Potsdam felé küldött , szintén 
derekas munká t végzett. Sűrű erdőkön és út ta lan tá jakon 
vonul tak előre, mint azt U jházy ezredének egyik híres ka-
pi tánya, gróf Gvadányi József, aki az elővédet vezette, 
í r ja .4 9 16-án este értek Berlin és Potsdam közé. Potsdam 
helyőrsége Linger őrnagy alatt, 400 emberből állott. Októ-
ber 17-én reggel 9 órakor egy magyar huszárcsapat jelent 
meg a város k a p u j a előtt és a helyőrséget megadásra szólí-
totta fel. Linger őrnagy 24 órai gondolkodási időt kért. A 
huszárok parancsnoka azonban ekkor bizonyára megtudta, 
hogy Hadik Berlin alól már elvonult. Nem erőltette a dol-
got tovább, hanem a külváros néhány u tcá já t megsarcolva, 
onnan elvonult.50 U jházy feladata ezek u tán természetesen 
az volt, hogy Hadikkal párhuzamosan dél felé vonulva, fel-
tartóztassa az Anhalt i hercegnek Hadik felé küldöt t oszta-
gait. A poroszok közül Seydlitz tábornok jutott addig leg-
messzebbre; 17-én este már Berlinbe ért, de lovai annyira el 
voltak csigázva, hogy Hadik üldözését csak 19-én kezdhette 
meg. Október 20-án Mittenwalde mellett akadt össze Ujházy 
visszavonuló ezredével. Rövid harc után. amelyben Ujházy 
20 embert vesztett, Seydlitznek állítólag sikerült a potsdami 
hadisarcot szállító kocsikat visszaszereznie. Erről hiteles 
adata ink nincsnek. Ugyancsak felderítetlen annak az osz-
tagnak sorsa, amelyet Ujházy, Hadik parancsára, álló meg-

49 G v a d á n y i id. m. 158. o. 
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figyelő őrségként Treuenbrietzenben hagyott . Hadik egyik 
í rása szerint ennek parancsnoka Gvadányi százados lett 
volna.51 U jházynak őt vissza kellett volna rendelnie. A 
treuenbrietzeni őrség nem tudott már idejekorán hazajönni . 
Veszélyes helyzetében, magárahagyatva , valószínűleg a po-
roszok fogságába jutott . Gvadányi azonban úgy látszik, már 
előbb vissztérhetett, mert feljegyzései szerint a november 
22-én Boroszló alatt vívott csatában részt vett. U jházy ez-
redével 22-én Senftenbergben csatlakozott Kleefeld báró 
dandárához és vele együtt vonult be Hadik főcsapatához. 

Frigyes király és Móric herceg főhadiszállásán ezekben 
a napokban az a hír ter jedt el. hogy Guben és Fürs tenberg 
környékén egy ú j a b b ellenséges csapat tűnt fel Esterházy 
tábornok vezetésével. Ennek a haderőnek állítólag az a célja, 
hogy észak felé vonulva F rankfu r to t , Berlint megrohanja , 
azután a svédekkel egyesüljön. Móric herceg 21-én jelentette 
a kirá lynak, hogy meg fogja hiúsítani Hadik és Esterházy 
csapatainak egyesülését, nehogy ezek ismét Berlint veszé-
lyeztessék.52 

Minderre azonban már nem került sor. Hadik a jólvég-
zett munka után nyugodtan pihentette ki tűnő hadosztályát . 
Többé már nem fenyegette ellenséges megszállás sem Frank-
fur tot , sem Berlint. Amikor a kirá ly belátta, hogy Berlin 
megvédésére küldöt t seregcsoportjai Hadikot már nem ér-
hetik el, 23-a u tán visszaindult nyugat felé. Október 26-án 
már ismét Lipcsében volt, hogy a kellemetlen berlini kitérés 
u tán minden figyelmét ú jból a nyugat i hadszíntér felé for-
díthassa. A királyi család és ministerei október 18-án visz-
szatértek Berlinbe, de okul tak Hadik merész megrohanásán 
és féltek a brandenburgi ta r tomány védetlenségétől; ezért 
egy hét múlva, az udvar i és állami kincstárral együtt, át-
költöztek Magdeburgba. 

Hadik al tábornagy egész életében lelkiismeretes ,pontos 
ember volt. Természetesen az utolsó garasig beszámolt a ha-
disarcról. A sikerült vállalkozás u tán Marschall táborszer-
nagy Grossenhaynt jelölte ki szállásául. Ot t ideje volt szám-
adását megszerkeszteni és a pénzt a hadipénztárba befizetni. 
November 9-én küldte el részletes elszámolását Bécsbe az 
Udvari Haditanácshoz; ebből megtud juk a következőket: A 
hadisarcot egy bizottság, melynek tagja Ried ezredes, 
Tscherne alezredes és báró Walterskirchen kap i t ány voltak, 
elvitte Bautzenbe és á tadta Stettner főhadbiztosnak. A be-
szolgáltatott összeget Hadik így részletezi: 

51 Hadik Levt. 1757—X—131 a. 
52 Berlin-Dahlemi levt. id. h. 



ezüstpénz 159.949 tallér 30 gr. 
a ranypénz 25.215 „ — 
Fehér huszárkapi tányt Zittauba 

küldte 3.543 „ 45 gr.-al. 
Zsoldra és egyéb hivatalos költ-

ségekre, a nyugták tanúsága 
szerint, kifizetett 5.966 „ -t 18 és % gr t . 

Stettner főhadbiztosnak szemé-
lyesen á tadta a berlini váltó- t 
kat , ezek összege 75.000 „ — 
Végeredményben tehát az egész (berlini, F r a n k f u r t - és 

Potsdam-könyéki) hadisarc együttes összege: 269.474 tallér, 
33 és 3A garas.83 

Ezen az összegen kívül azonban, mint hallottuk, még 
25.000 tallért szétosztott csapatai között. 

Ezzel azonban a hadisarc ügye nem ért véget, mert há t ra 
volt még a váltók beváltása. A fenti jegyzékben szereplő 
75.000 tallérról szóló váltókból a városi tanács, úgy látszik 
november elejéig becsületesen beváltott 62.500 tallér értékű 
váltót. A Hadik és a berlini tanács közt november eleje óta 
folytatott levélváltásban ugyanis már csak 12.500 talér visz-
szaváltásáról van szó. Jellemző az akkori idők szellemére és 
a hadijogok tiszteletbentartására, hogy a berliniek ezt a vál-
tóbeváltási kötelezettséget egészen komoly, szinte becsület-
beli kötelességnek tekintették, bár jól tudták, hogy sem Ha-
dik, sem más ellenséges csapat sem lesz belátható időn belül 
abban a helyzetben, hogy a várost ú jból megsarcolja, vagy a 
váltók beváltását erőszakkal érvényesíthesse.5 ' ' 

Kircheisen főpolgármester november 9-én f rancia nyelvű, 
nagyon udvarias levélben kérte Hadik al tábornagy türelmét. 
Ne vegye rossz néven, hogy a tanács eddig nem tudta el-
intézni a 12.500 tallérról kiállított váltó ügyét. Ha Hadik 
küldene igazolványt egy városi megbízott számára, azonnal 
elküldik vele a pénzt az al tábornagy főhadiszállására, 
Grossenhaynba. Ebből a levélből megtudjuk, hogy Hadik ne-
vében Ried ezredes egy hintót kért a várostól, még pedig 
egy berlini különlegességet, egy ú. n. „Berliner Wagen"-t. 
Kircheisen — mint í r j a —, örömmel tesz e kérésnek eleget, 

53 Hadik Levt. 1757—X—148. és 148,'a. 
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de két heti haladékot kér, mert olyan beosztású kocsi, ami-
lyenre Hadiknak kedve lenne, most nincs a raktárukban. 5 5 

Hadik a kért igazolványt elküldte. November 13-án 
megérkezett a főpolgármester válasza. Tudat ta , hogy a vá-
rosi tanács két tagját , Hubert és Cuny urakat bízta meg 
azzal, hogy Hadiknál jelentkezzenek és a 12.500 talléros vál-
tót beváltsák. Egyút ta l arra is fe lhatalmazta őket, hogy a 
hadisarcot szállító 28 lovat és 9 szekeret átvegyék, mert ezek 
— bár azt mind Hadik, mind Ried ezredes ismételten meg-
ígérte — eddig nem érkeztek vissza. Végül arra kérte Hadi-
kot, hogy a megbízottakat és a fogatokat biztos, fegvvprps 
kísérettel kü ld je vissza Berlinbe. Huber t és Cunv megjelen-
tek Hadiknál és bemuta t ták írásbeli meghatalmazásukat.8 3 

A levél és az utasí tás részletesen ismerteti a már előbb el-
mondottakat, rendkívül udvarias módon hangoztat ja , hogy 
tökéletesen meg van győződve „ . . . von der generösen Den-
kungsart Ewer E x z e l l e n z . . . " de hát most már igazán ideje 
volna, hogy ez a hosszadalmas váltóügy végre befejeződjék 
és hogy a fogatok hazakerül jenek. 

Hadiknak a főpolgármesterhez intézett le vél fogalmaz-
ványából azután megtudjuk a késedelem okát. Az eredeti 
váltót a bautzeni hadipénztár — - ahová azt Hadik a hadi-
sarccal együtt elküldte — továbbküldte Bécsbe a Kinner és 
társa bankházba, még pedig azért, mert ez a bank állandó 
összeköttetésben volt a berlini Siegebarth, Wert ler és társa 
bankházzal, tehát a váltó leszámítolását egymás között fog-
ják elintézni. Tuda t j a azonban azt is, hogy amikor a Berlin-
ben lepecsételt és hivatalos címkékkel (Etiquette; ellátott 
pénzesládákat átvették, senki sem kételkedett abban, hogy a 
címkében feltűntetett összegek valóban, teljes értékben a lá-
dákban vannak. Ő tehát nyugtá já t teljes jóhiszeműséggel 
ilyen összegekről állította ki. A ládák felbontásánál azonban 
kiderült, hogy több ezer tallér hiányzik. Bár ezt már meg-
üzente a városi tanácsnak és azt a választ kapta , hogy a 
hiányt pótolni fogják, ez a mai napig nem történt meg. A 
lovakat eddig nem nélkülözhették: azokra, a szerszámokra 
és a szekerekre jól vigyáznak, sőt 6 ló ellátását maga Hadik 
vállalta magára. A lovakat és szekereket ma jd akkor fogja 
visszaküldeni, ha a tanács a hadisarcban megállapított 
hiányt pótolja.57 

55 Hadik Lt. 1757—X—150. A kocs i — S. Szabó előadása szerint — 
el is készült, de azt már nem küldték el Hadiknak, hanem 1779-ben 
árverésen eladták. (Id. m. 343. A hír forrását nem nevezi meg.) 
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A berlini városi tanács vizsgálatot indított a h iány ke-
letkezésének megállapítására. A váltó Bécsben maradt , a lo-
vak és szekerek pedig a hadműveletek Csehországba követ-
kezett áthelyezése folytán. Hadik hadosztályával vándorol-
tak tovább. Mindezt részletesen olvashat juk a városi tanács-
nak december 15-án Hadikhoz intézett hosszú, panaszos le-
velében.58 Megtudjuk ebből, hogy Hadik a november 15-én 
nála jelentkező városi uraktól a 12.500 tallért átvette. Mivel 
azonban a Bécsbe küldöt t váltó nem volt nála, egy ideigle-
nes nyugtá t (Mortifications-Schein) adott nekik erről az ösz-
szegről, de a lovakat és szekereket nem adta ki, bár a ki-
küldöt tek váltig erősítgették, hogy a városi tanács kénytelen 
volt a fogatok tulajdonosainak 2297 tallér kártérí tést fi-
zetni. Ez az összeg tehát szintén a város közpénztárát ter-
heli. Hadikot, úgy látszik, nagyon bosszantotta, hogy vissza-
éltek jóhiszeműségével, amikor ő az emlékezetes október 
16-án Berlinben olvasatlanul nyugtáz ta a lepecsételt ládá-
kon fel tűntetet t összeget és később kiderült , hogy azokból 
összesen 6555 tallér és 8 garas hiányzott . Ezért tar tot ta visz-
sza a fogatokat addig, amíg a város ezt a h iányt is pótolja. 
A ládákban mutatkozó h iányra a városi tanácsnak az a vé-
leménye, hogy azért ő nem felelős. A hadisarc beszolgáltatá-
sánál megszámolva aka r t ák átadni a pénzt, de a sarcot át-
vevő tisztek siettették az átadást , nem k íván ták a részletezést. 
Sőt a tanácsnak azt az a ján la tá t is elútasították, hogy egy 
pénztárost küldenek a sarccal együtt Hadik táborába. Ilyen 
körülmények között a tanács nem tehet arról, ha a ládákat 
útközben esetleg valaki megdézsmálta. Ha a városi tanács az 
eredeti váltót Bécsből visszakapja, ha j landó — bár jog sze-
rint erre nem kötelezhető — ezt a 6555 tallér h iányt is pó-
tolni. Kéri azonban Hadikot , jelöltesse meg pontosan, hogy 
melvik ládából, melyik zsákból mennyi hiányzott , mert 
akkor felelősségre t u d j á k vonni azokat, akik a pénzeket cso-
magolták: „ . . . j e zumahlen die Judenschaft , die wir des-
halb sofort vernommen, nicht das mindeste wegen eines 
manquement an sich kommen lassen wolle."" 

Az ügy még tovább bonyolódott. A következő év, 1758. 
f eb ruá r 24-én Hadik még egy levelet küldött a berlini vá-
rosi tanácsnak.5 9 Ebből megtudjuk , hogy hogy a magistratus 
a hiányzó összeget még nem térítette meg. Hadik visszauta-
s í t ja azt a gyanúsítást , hogy a száll í tmányt valaki útközben 
megdézsmálta volna, hiszen a ládákat lepecsételve vette át 
egy, tisztekből és pénztári tisztviselőkből álló bizottság és a 
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felbontásnál állapította meg a hiányt . A lovakat és szeke-
reket most már nem tud j a visszaküldeni, mert azokat a had-
rakelt seregeknél ma már nehéz lenne megtalálni és össze-
szedni. De Hadik ha j landó azok árát, azaz 2297 tallért be-
tudni a hiányként megállapított összegbe. A városi tanács 
6333 tallér helyett tehát csak 4036 tallérral tartozik ezután. 
Az ügy végleges tisztázása csak akkor lesz lehetséges, lia az 
a pénztári tisztviselő, aki a hadisarc elszámolását végezte és 
a Boroszló melletti csatában hadifogságba esett, onnan visz-
szatér. 

Hogy megkapta-e Hadik a sokat vitatott hiányzó ösz-
szeget, azt megállapítanom nem sikerült. Ez a levél az utolsó 
irat, ami a hadisarc kérdésével foglalkozik. 

Pladik al tábornagy Berlin megsarcolásánál szigorúan 
ügyelt arra, hogy a hadiszokásoknak megfelelő hadisarcon 
— tehát pénzösszegen kívül — katonái semmit se vigyenek 
el sem a városból, sem átvonulási területükről . Ezzel Mária 
Terézia serege jó hírnévnek, és a tőle vezetett csapatok be-
csületének tartozott. Egyetlen egy adatot sem ta lá lunk ar-
ról, hogy — talán az elkerülhetetlen élelmiszerharácsolást 
kivéve — a csapatok bármiféle zsákmányt elragadtak volna. 
Egy régi osztrák munka írja:6 0 „Hadik verliess Berlin, mit 
dem Ruhme bewunderungswürdige Mannszucht gehalten zu 
haben. Da hier keine Ehrerbietung gegen eine königliche 
Familie, — die auf die erste Nachricht sich nach Spandau 
begeben hatte, — ihn zurück hielt, so w a r die, der Stadt 
bewiesene Schonung desto verdienstvoller." Lát tuk, hogy 
Hadik milyen komolyan kezelte a szükségből magukkal vitt 
fogatok visszaadásának ügyét is. Hogy ezeket végűi magánál 
tartotta, annak jogosultsága az elmondottakból érthető. De 
hogy milyen féltve őrizte seregének becsületét és szeplőtlen 
hírnevét, arról tanúskodik az alábbi két levél. Az egyiket 
Buggenhagen porosz alezredes, a kottbusi kerület nemzet-
őrségének parancsnoka intézte Hadikhoz október 31-én. Alá-
írásával és a kerület viaszpecsétjével igazolja, hogy toA^áb-
bí tásra átvett egy aranyozott ezüst kelyhet Lange sprem-
bergi elöljárótól, Hadik levele kíséretében, amelyben az al-
tábornagy kéri a kehelynek Buchholtz városába való vissza-
küldését, mert onnan hozták el.61 Hadik bizonyára megtudta, 
hogy valamelyik katonája , szigorú parancsa ellenére, Bucli-
holtzból ezt a kelyhet magával vitte. Elkobozta tehát és 

6> Thaten und Charakterzüge berühmter österreichischer Feld-
herren. Wien 1808. in der Degen'schen Buchhandlung, II. K. 77. o. 
Ugyanezt írja Ruzzini, Velence bécsi követe egy ik levelében. Idézi 
Arneth id. m. 512. o. 
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visszaküldte jogos tulajdonosának. A magyar tábornoknak ez: 
a kényes becsületérzésre valló felfogása, ellenséges terüle-
ten is hamar ismertté vált. Finck porosz ezredes, egy más 
ügyből kifolyólag, levelet írt Hadiknak Drezdából novem-
ber 13-án. Ebben megemlékszik az al tábornagy kottbusi tar-
tózkodásáról: „ . . . u n d bei dieser Gelegenheit bewiesenem 
rümlichen Gesinnung und gerechten Betragen, da nun 
mein Schwiegervatter, der im dortigen District befindliche 
Landrath von Buggenhagen vorzügliche Ursache gefunden, 
solche mit gebührender Aufmerksamkei t und Llochachtung 
zu erkennen."62 Ebből lá t juk , hogy Buggenhagen a ma-
gyar tábornok úri felfogását a fenti kehely-ügyben meg-
értette és azt kellően méltányolta. 

Y. 

A jól sikerült berlini hadművelet híre egy hét inul va 
érkezett Bécsbe. Khevenliiiller í r ja emlékiratában: „Den 22, 
Oktbr . erhielte man die erste Nachricht von der Surprise 
von Berlin, die durch den General Haddick. so keck als 
glücklich unternohmen war."63 Rendkívüli nagy örömöt 
okozott mindenütt , különösen amikor a Wienerisches Dia-
rium október 29-i számában közzétették Hadik részletes be-
számolójának teljes szövegét. Mária Terézia külön legfel-
sőbb kézirat tal köszönte meg Hadiknak október 26-án „. . . die 
von dir so klug und wohl aussgeführ te Unternehmung gegen 
Berlin." Elismerő dicsérettel emlékezett meg az ebben a 
vállalkozásban résztvett tisztek és legénység kiváló vitéz-
ségéről, fegyelméről és ki tartásáról is.64 

Másnap az Udvari Haditanács küldött neki meleghangú 
dicséretet és közölte vele, hogy a kirá lynő Hadiknak azt az 
elhatározását, hogy a szabad zsákmányolás helyett besze-
dett 23.000 tallért csapatai között szétosztotta, teljes meg-
elégedéssel jóváhagyta . Küldjön azonban Hadik részlete« 
jegyzéket az Udvari Haditanácsnak, hogy lássák ebből, hogy 
a vállalkozásban résztvett tábornokok, törzs- és főtisz-
tek milyen a rányban részesedtek abból. Egyúttal biztosí-
tották Hadikot arról, hogy a királynő az ő megjutalmazásá-
ról sem feledkezik meg.65 

Hadik beszámoló jelentését elküldte Daun tábornagy-
nak is, azzal a kéréssel, hogy eszközölje ki neki: „ . . . bey 
einer, so ausserordentlichen Streich, den ich zu projicieren 

6 2 Hadik Lt. 1757—X—151. 
63 Khevenhii l ler i. m. 124. o. 
6 4 Hadik Lt. 1757—X—141. 
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und auszuführen das Glück g e h a b t . . . " a Mária Terézia-
Rend nagykeresztjét.6 6 

Kérését nem t a r tha t juk sem szerénytelenségnek, sem tel-
jesítménye túlbecsülésének. A Mária Terézia-Rend alapsza-
bályai szerint, ezt a kitüntetést kérni kell; sőt Hadik helye-
sen cselekedett, amikor erre közvetítőül épen a Kolin mel-
lett aratott nagy győzelme óta igen nagy becsületben álló 
D a u n t kérte fel. Hogy pedig nem a rend első fokozatát , a 
lovagkeresztet, hanem rögtön a nagykeresztet kérte, ez is 
indokolt kívánság. Berlini vállalkozását mint egy önálló na-
gyobb seregtest vezére tervezte és igen eredményesen ha j -
totta végre. Ez nem csupán egy önmagában véve is szép és 
eredményes haditett , hanem harcászati szempontból is igen 
nagyjelentőségű hadművelet volt. Brandenburg nagy terüle-
tén való zavartalan á thaladása növelte a bizonytalanságot 
a porosz birodalom területén, hiszen ez az országrész alkotta 
Frigyes kirá lyságának belsejét és hadműveleteinek alap-
területét. Frigyest ebben az évben amúgy is már több ku-
darc érte. Kolini veresége u tán kénytelen volt nemcsak 
Prága alól, hanem egész Csehországból kivonulni. Most pe-
dig egy magyar huszártábornok bánta t lanul megsarcolta ki-
rályi székvárosát, anélkül, hogy ezt megakadályozhat ta 
volna. 

Másrészt Hadik ezzel a ki tűnő hadműveletével olyan 
helyzetet teremtett Mária Terézia szövetségeseinek, amely-
nek kihasználása esetén a porosz király ta lán nem ért volna 
el leutheni és rossbachi győzelmeinek színhelyére. Ha figyel-
mesen szemléljük a Hadik elindulása idejében megállapított 
hadihelyzetet, (lásd az 1. sz. mellékleten) akkor lá t juk, hogy 
a berlini sikernek igen nagy következménye lehetett volna, 
lia a f ranciák és a szövetséges birodalmi sereg felismerik a 
Hadiktól teremtett kivételesen kedvező helyzetet. Akkor, 
amikor Frigyes, a berlini hírektől megzavarva elhagyta 
E r f u r t vidékét és még több más seregcsoportját is eredeti 
rendeltetésétől eltérve, keleti i rányba visszafordította, nekik 
azonnal meg kellett volna indulniok. Akkor ők t ámadha t ták 
volna hátba a Hadik ellen siető Frigyest, vagy ha ez nem 
is sikerül, a király távozása u tán könnyebben leküzdhetik 
a velük szemben álló többi ellenséges seregcsoportot. Ezt a 
kedvező alkalmat elmúlasztották. 

Amikor Frigyes, Hadik hasztalan üldözése u tán ismét 
visszasietett E r fu r t felé, a kezdés lehetőségét már ismét ő 
ragadta magához, különösen amikor látta, hogy ellenfelei 
a nyugati hadszíntéren tovább is tétlenül vesztegelnek. Az 
a tizenkét nap, október 10-től 22-ig, amíg Hadik hadosztálya 
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bánta t lanul nyugta lan í tha t ta és sarcolhatta Brandenburgé 
legbelsőbb területét, forduló szakasza lehetett volna a hét-
éves háborúnak, ha Mária Terézia szövetségesei a Hadik-
teremtette helyzetet okosan és gyorsan felhasználják. Hogy 
nem így történt és hogy Hadik vállalkozásának megérde-
melt gyümölcse nem érett meg, ez nem az ő h ibá ja és sem-
mit sem von le a berlini hadműveletnek magában véve is a 
legnagyobb elismerésre és dicséretre méltó értékéből. 

Hadik levelére D a u n postafordul tával válaszolt. Októ-
ber 28-án kelt válaszában igen megdicséri őt, nagy körül-
tekintéssel megszervezett, okosan és győzelmesen végrehaj-
tott haditettéért . A t i tkár já tó l írt levél végére maga kezével 
azt írta, hogy Hadik kérését a rendjel adományozásáról Ő 
felségeiknek máris felterjesztette és biztosí thatja őt, hogy a 
legközelebbi adományozások során az elsők között lesz.67 

A Mária terézia-Rend nagykeresztjét Hadik valóban 
meg is kapta . Feljegyzéseiből t ud juk , hogy a következő év-
ben. 1758. március 7-én értesült erről. A nagykereszt jelvé-
nyét április 29-én akasztotta n y a k á b a D a u n tábornagy, a 
csehországi hadszíntéren, a skalitzi táborban tartott ünne-
pélyes díszkivonulás alkalmával. Vele együtt 12 ki tűnő had-
vezért ava t tak lovaggá, köztük akkori elöljáróját , Sincère 
táborszernagyot és Esterházy Miklós herceg lovassági tábor-
nokot. Mindezek a kitűnő, Hadiknál magasabbrangú és elő-
kelő ka tonák csak a lovagkeresztet kap ták , ő pedig a nagy-
keresztet. Büszkén jegvzi fel emlékiratában, hogy a rend 
megalapítása óta, Lotharingiai Károly, Daun és Nádasdy 
u tán ő lett a negyedik nagykeresztes.6S 

A hálás ki rá lynő jeles hadvezérének ilyenmódon való 
kitüntetését és jutalmazását ezért a derekas haditet téért 
még nem tartot ta elegendőnek. Amikor Hadik az Udvari Ha-
ditanácstól kért jegyzéket beküldte és a királynő abból 
megtudta, hogy Hadik a hadisarcból magának egy tallért sem 
tartott meg, bár őt az akkori hadiszokások szerint igen bőséges 
rész illette volna, kárpótolni akar ta . Erről az altábornagyot 
az Udvari Hadi tanács és királynő megbízásából gróf Cho-
tek értesítette.69 „ . . . Ihre Mayestät haben bewundert dass 
Euer Wohlgeboren sich hierbei, (t. i. a hadisarc szétosztásá-
nál) gänzlich vergessen und nicht das geringste part icipiert 
haben . . ." Ezért megparancsolta, hogy az a l tábornagynak a 
hadipénztár 12.000 tallért, azaz 5000 a rany dukátot folyó-
sítson. Erről maga kezével írt levelében értesítette: ..Die 
Ve r the i l ung . . . ist sehr moderat gewesen, und sehr schön: 
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vom ihm, dass er nichts genommen; resolviere also ihm 3.000 
Ducaten."70 Hadik tisztelettel megköszönte a k i rá lynőnek 
ezt a bőkezű jóindulatát , de — önéletleírásában olvasható 
feljegyzése szerint — alázatosan elhárította magától és leg-
felsőbb kegyének más úton való megnyilvánulását kérte.71 

Hadik vagyontalan ember volt. Abban a korban a had-
vezéreknek, magasabbrangú tábornokoknak a hosszú hábo-
rúk alatt bőségesen volt a lkalmuk jól sikerült vállalkozások 
zsákmányából, vagy az uralkodótól kapot t birtok- és pénz-
adományokból szép vagyont gyűjteni . 

Hadik ezt nem tette. Az örökösödési háborúk második 
szakaszának végeztéig, 1748-ig, javadalmazásából csupán 
annyit tudott megtakarí tani , hogy Esztergomban házat, föl-
det vásároljon és csa ládjának ezekben a viszontagságos évek-
ben, amikor ő jóformán egész Középeurópát bekalandozta,, 
állandó otthont biztosítson. Most már családja szaporodásá-
val ő is szeretett volna tábornoktársaihoz hasonlóan na 
gyobb bir tokra szert tenni. A berlini vállalkozás sikere fel-
bátorí tot ta arra, hogy Lotharingiai Károlyhoz fordul jon 
ebben az ügyben. Október 19 én megkérte őt, hogy vagyon-
talanságára és hat gyermekére való tekintettel eszközöljön 
ki neki: „ . . . j e t z t oder mit Gelegenheit eine Fiscalität in 
Hungarn.7 2 A bir tokadományozásra azonban ezúttal még 
nem került sor. A fu tak i és cserevizi donátiót csak jóval 
később, 1769-ben kapta . 

Hadik al tábornagy azonban nemcsak a személyét ér-
hető kitüntetésekkel törődött. Mindenkor szívén viselte alá-
rendelt tisztjeinek sorsát és örömmel terjesztette fel ki tünte-
tésre azokat, akik erre érdemesek voltak. Beszámoló jelen-
tésében is névszerint megemlíti néhány, különösen bátor, ki-
tűnő tisztjét. Báró Mitrovsky, Gourcy és báró Ried ezrede-
seken, Bosfort és Graven alezredeseken kívül különösen 
megdicséri Liechtenstein herceg lovaskapitányt . Megemlíti 
azt is, hogy a tar ta lékként beosztott Sulkowsky herceg ez-
redes, gróf Gyulai Sámuel alezredes és báró Neugant őr-
nagy harckészségükről és lelkes odaadásukról tet tek bizony-
ságot. Hadosztálya legénységéről pedig ezt í r j a : „ . . . i c h 
kann den Mut und Bereitwilligkeit der gesamten Truppen , 
alle Fat iguen auszustehen, — nicht genugsam beloben." 

A hadosztály 12 nap alatt kereken 310—520 kilométer 
útat tett meg, tehát naponta átlag 25 kilométert. De volt 
olyan nap, október 17., amikor közel 50 kilométert mentek, 
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tehát a berlini lit embernek, lónak egyaránt nagyon fá-
rasztó volt. 

Hadik berlini vállalkozásával kapcsolatban a magyar 
közönség körében annyi ra ismert és emlegetett jelenet — sőt 
egyik-másik hadtörténeti munkában is előfordul, — a király-
nőnek hozott kez tyűk esete, hogy szükségesnek tartom végül 
ezzel a nem hadtörténeti vonatkozású üggyel is foglalkozni 
és amennyire forrásaink ezt lehetővé teszik, ezt a kérdést 
némileg tisztázni. 

A monda egyik változata szerint, Hadik a város egyik 
keztyűüzletéből harácsolás közben gyorsan magával vitt egy 
doboz női keztyűt és csak táborába visszatérve vette észre, 
hogy a dobozban csupa bal kézre való kez tyű van. Más 
változat szerint a berlini keztyűs szándékosan adott félkézre 
való keztyűket neki, hogy megbosszantsa. Mondanom sem 
kell, hogy Hadik, aki legszigorúbban megtiltotta csapatainak 
a városba való bemenetelt és harácsolást és maga sem lépte 
á t a belváros határát , semmiféle berlini keztyűsüzletben nem 
jár t . A mondának eredetét egy német forrásban kereshet-
jük. Megemlíti ezt a jelenetet: „Charakter is t ik der wich-
tigsten Ereignisse des siebenjährigen krieges" című, Berlin-
ben, 1802-ben kiadott mű. Szerzője hozzáfűzi azonban ezt a 
megjegyzését : „ . . . sollte diese Anekdote gegründet seyn" . . . 
Tehát maga sem hiszi el annak megtörténtét.73 

A mende-monda egy másik, már elfogadhatóbb változa-
tát egv, szintén régi, 1808-ban kiadott osztrák munkában 
ta lá l juk. A bécsújhelyi katonai akadémia számára készült 
é le t ra jzgyűj teményben olvashat juk: H a d i k . . . „bat sich zum 
Zeugniss bey seiner Monarchinn, dass er da gewesen, zwey 
Dutzend, mit dem Stad twappen gestämpelte, Damenhand-
schuhe aus."74 

Ügy látszik, ezekre a közleményekre támaszkodva írta 
a Felsőmagyarországi Minerva 1825-ben, Hadikról szóló rö-
vid megemlékezésében: „ . . . h o g y Mária Theréziának lovag, 
bajnoki módon kedveskedhessék, huszonnégy pár finom asz-
szonyi keztyűt adatott magának."7 5 Jóval később, 1865-ben, 
a Vasárnapi Újság is felelevenítette ezt a mende-mondát: 
„Hadik . . . annak bizonyítékául, hogy a porosz fővárosban 
volt, Mária Terézia királyasszony részére Berlin város címe-
rével bélyegzett, két tucat női keztyűt szerzett."76 A harma-

7 3 Charakterist ik der wicht igs ten Ereignisse des siebenjährigen 
Krieges. Von einem Zeitgenossen (Friedr. Aug. von Retzow) Berlin, 1802. 
I. Teil 198 o. 

7 4 Thaten und Charakterzüge berühmter österreichischer Feld-
herren. Wien. 1808 in der Degenschen Buchhandlung. II. k. 75. o. 

7 5 Fe l sőmagyarország i Minerva, 1825. évf . IV. negyed, 395. o. 
7 8 Vasárnapi Újság 1865. évf . 25. szám. 510., 343. és 344. oldalakon. 



<lik régi magyar munka, amely erről megemlékszik, Ziegler 
Mór értekezése a Ludovika Akadémia közlönyének 1881-ik 
évfo lyamában, (Hadik rövid életrajza és berlini hadművele-
tének leírása). Ezt í r ja : „Hiteles adatok szerint a dolog így 
történt : Midőn Hadik a poroszországi had já ra t kezdete előtt 
Mária Terézia császárnőtől külön kihallgatáson búcsút vett, 
őt e szavakkal bocsátotta el: „és most sok szerencsét, és hoz-
zon nekem valamit Berlinből." Hogy ezeket a „hiteles ada-
tokat" Ziegler hol találta, sajnos nem mondja , így hát nem 
t u d j u k azok hitelességét ellenőrizni. A porosz had já ra t , 
vagyis a hétéves háború kezdete előtt azonban Hadik aligha 
jelenhetett meg búcsúkihal lgatásán ki rá lynője előtt, mert 
(ezt önéletleírásából és hivatalos írásokból tudom bizonyí-
tani) akkor dandárparancsnok volt a Szepességen. azonfelül 
a görögkatolikus egyház ügyeivel foglalkozó. Nagyváradon 
tanácskozó egyeztető bizottság egyik királyi biztosa. Akkor 
olyan sürgősen kellett a harctérre útaznia, hogy kinevezett 
u iódjá t sem tud ta bevárni Nagyváradon, hanem onnan meg-
szakítás nélkül sietett a Szepességen át, már előreküldött ez-
redei u tán a Königgrätz mellett gyülekező táborba. Nem 
valószínű, hogy ideje lett volna, nagy kitérővel Bécsbe el-
látogatni. 

Az említett három magyar közleményből kiindulva, vi-
lágosan követhet jük a keztvűmese ú t já t , Tóth Bélának, a 
világháború előtti évtizedekben általános közkedveltségnek 
örvendő munkáiban, a „Magyar Anekdotakincs'" és a „Men-
demondák" lapja in keresztül, — most már valóban anek-
dotaszerű fogalmazásokban, — a magyar közönség széles ré-
tegébe. 

Említettem, hogy Hadik önéletleírásának épen az a kö-
tete, amelyik a hétéves háború első időszakában vele történt 
dolgokról számol be, már nem található levéltárában. így 
hát az ő feljegyzéseiből nem t u d j u k a monda eredetét és 
valódiságát megállapítani. A városi tanáccsal folytatott le-
vélváltásban sehol sincs szó keztyűről . S. Szabó Lajos azon-
ban többször idézett értekezésében két hivatalos iratról tesz 
említést, amelyben keztyűről is van szó. Az egyik Ried ez-
redes levele a főpolgármesterhez, a már említett „Berliner"-
kocsi ügyében. Ebben ír ja , hogy ő maga is szívesen venné, ha 
küldenének neki alkalmilag 2 tuczat női kesztyűt . Ennek a 
levélnek eredeti példánya állítólag a berlini tanács levéltárá-
ban van. A porosz nagy vezérkar levéltárában pedig állítólag 
van egy levél, melyet Braunschweig ta r tomány berlini követe 
ír t 1757. október 22-én urának. Ebben azt í r ja , hogy a Hadik 
megbízásából a városi tanácsot felkereső br. Walterskirchen 
kap i t ány követelt a város pecsétjével hitelesített néhány tucat 



női keztyűt , hogy azokat bizonyíték gyanánt Bécsbe kiild-
hesse. Az eredeti okmányokat beszerezni, vagy megtekin-
teni a mostani háborús viszonyok közt nem állt módom-
ban. Hogy S. Szabó ezeket az adatokat honnan szerezte, 
nem említi. Tud juk , hogy a városi tanács mind Hadiknak, 
mind tisztjeinek a jándékokka l akar t kedveskedni. Hogy 
Hadiknak ez a két megbízottja, akik — a hadisarc ügyében 
ismételten tá rgyal tak a tanács tagjaival , — keztyűket is kér-
hetett, azt elhihet jük. Nagyon valószínűnek tartom azonban, 
hogy ezt az a jándékot maguk számára kérték. Ha Hadik 
valóban küldöt t volna keztyűket Bécsbe, hogv ezzel az ud-
varias figyelmességével ki rá lynőjének kedveskedjék, — ak-
kor Mária Terézia, a l tábornagyához intézett meleghangú el-
ismerésében és későbbi — a vállalkozásra vonatkozó üzene-
teiben, erről bizonyára megemlékezett volna, hiszen rendkí-
vül érdekelte őt minden részletkérdés, ami Hadik haditetté-
vel összefüggött. így pl. az is rögtön fel tűnt neki, hogy 
Hadik nem vette ki jogos részét a hadisarcból. 

A mende-mondák. adomák és szállóigék a köztudatban 
hosszabb életűek, mint a komoly hadtörténeti adatokra tá-
maszkodó és nem regényes hangula tú megállapítások. Ez a 
keztyűről szóló adoma is tovább fog élni, de meg kell álla-
p í tanunk . hogy az eddig rendelkezésünkre álló szavahihető 
források segítségével azt hitelesen bizonyítani nem tud juk . 

A berlini hadművelet tel kapcsolatban azt is gyakran 
hal l juk, hogy Hadik erre a vállalkozására csupán magyar 
huszárokat vitt, tehát Berlin megsarcolása jól sikerült hu-
szárcsíny volt. I smer jük Hadik hadosztályának tagozódását, 
tehát t ud juk , hogy Hadik 5270 főből álló seregében 
csak körülbelül 1100 huszár és a Gyulai hajdú -
ezred zászlóalja volt magyar csapat. Berlin megsarcolását 
nem t a r t ha t j uk csupán káprázatos huszárcsínynek, hanem 
egy nagyon alaposan megtervezett és vegyes fegyvernemek-
ből álló teljes hadosztállyal, kiváló eredménnyel végrehaj-
tott nagyobbszabású és hatású hadműveletnek. De bár a had-
osztály vegyes nemzetiségű csapatokból (németek, osztrákok, 
horvátok, stb.) állt, minden elfogult honimádástól mentesen, 
mégis nyugodt lelkiismerettel t ek in the t jük azt határozottan 
magyar haditet tnek. A fáradságos felvonulás alatti biztosí-
tást, hírszerző és összekötő szolgálatot, azután a rövid harc-
ban a legnehezebb küzdelmet, nyíl t téren, zárt sorokban álló 
és tüzelő gyalogság elleni lovasrohamot a huszárok haj to t ták 
végre. Ez a roham, Ried ezredes horvátjai tól előkészítve és 
támogatva hozta meg a elöntést. A legtöbb vesztesége a hu-
szároknak volt, az egyetlen elesett tiszt, Babocsay Fa rkas 
tábornok, magyar huszártiszt volt. Ezért nevezhetjük Hadik 



berlini vállalkozását nyugodtan magyar Iiaditettnek. Ter-
mészetesen készségesen és a valóságnak megfelelően állapít-
juk meg azt is, hogy Hadik többi csapatai, a huszárokhoz 
hasonló vitézséggel és kitartással harcoltak és vettek részt 
minden nélkülözésben, mert érezték, hogy kipróbált , tapasz-
talt, erélyes, gondos vezér áll élükön. Olyan egyéniség, akire 
sorsukat rábízhat ták. Ez a vezér pedig magyar tábornok 
volt és minden haditervét a régi magyaros harcmodor szelle-
mében, huszáros lendülettel ha j to t ta végre. 

I lyennek lá t ták őt már kortársai is. A vállalkozás 
egyik résztvevője, gróf Gvadányi József í r ja , az akkori íz-
lésnek megfelelő regényes hasonlattal:77 

Hadik ezen városnak szüzességével, mint valami 
képzelhető zöld borostyán koszorúval (mivel soha mind ad-
dig ezen város még semmi ellenségtől meg nem vétettetett) 
Felséges Aszszonvunkat neve n a p j á n meg-kötötte. És való-
sággal valamint Julius Császár Róma alá érkezvén, ezen sza-
vakat mondotta: Yeni, vidi, vici, úgy ő Excellentziája is 
méltán mondhatta , ezen tselekedetét egész Európa tsu-
dálta is." 

Pótlás. 

Értekezésem m á r nyomdában volt. amikor a bécsi Heeres-
archivban dolgozó m a g v a r levéltári megbízot tunk szívességéből 
sikerült kivonatot kapnom az „Urkundl iche Beiträge und For-
schungen zur Geschichte des preußischen Heeres" 4. füzetének 
abból a fejezetéből, amely a berlini tanács hivatalos jegyzőköny-
vét közli. Ebből megál lap í tha t tam, hogy Sárói Szabó közlemé-
n y é t e n többször idézett ada ta i t ebből a városi tanácsi jelentés-
ből merítette. Ezt a jegyzőkönyvet az események közvetlen ha tása 
alat t í r ták október 16-án és 17-én azok a városi megbízot tak, 
akik Had ikka l a helyszínen tá rgyal tak . Az érdekes leírás lénye-
gében új , fontos vagy döntő jelentőségű ada toka t nem tar ta lmaz, 
csupán egy-két részletkér cl ésben tér el az eddig ismert leírások-
tól. illetve kiegészíti azokat. E porosz fo r rásmunka szerint. Had ik 
eredeti sarcoló levele a berlini városi levél tárban van. Eszerint 
tehát a nálunk, a Hadilevél tár őrizetében lévő, de kétségkívül 
szintén egykorú és eredeti aláírással és pecséttel ellátott teljesen 
azonos szövegű levél annak egy teljes értékű másodpéldánya . 
A városi tanács jelentése szerint Hadik be sem vár ta az első 
sarcoló levélre esedékes választ, hanem Walterskirchen lovas-
kap i t ány t egy trombitással rögtön azután a városházára küldte , 
hogy sürgesse a választ. A k a p i t á n y és a t rombitás később is ott 
maradt , és mint a jelentés mondja , valahányszor zükkenés állott 
be a hadisarc összeszedésében, gorombán megfenyeget te a tanácsot . 

77 Gvadányi id. m. 159. o. 



Egyébként a hadisarc lebonyolítását, úgy, mint azt közle-
ményemben is megemlítettem, Ried ezredes végezte. E jelentés sze-
r int ő áll í totta ki Hadik a l tábornagy .jóváhagyásával a hadivál tság 
beszolgáltatása u tán azt az oltalom levelet, amelyben biztosították 
a tanácsot, hogy a várost bántódás nem fogja érni. Ü j adat 
e jegyzőkönyvben az, hogy Hadik elvonulása u tán — valószínű-
leg az utóvéd csapataiból — huszár já rőrök még por tyáz tak a kül-
városokban, sőt ott harácsoltak és fosztogattak. Eközben egy 
kertész f ia a fa tetejéről egy huszárt sörétes puskával agyonlőtt . 
Délelőtt 9 órakor ú j a b b riasztó hírek érkeztek a városba, hogy 
Hadik hadtes te visszafordult és ismét közeledik Berlin felé. Ez 
azonban csak vak lá rma volt, a déli ó rákban a legutolsó magyar 
huszár is végleg távozott a város környékéről . 

A H a d i k n a k a j ándéku l fe la jánlot t berlini kocsiról is talá-
lunk érdekes ada toka t ebben az említett porosz forrásműben. 
Tud juk , hogy a kocsit Hadik útasí tásai szerint készítették el és 
azt később aka r t ák u tána küldeni , mert olyan kocsi nem volt 
b i r tokukban. Hadik erről, úgylátszik, feleségének írt. Egy későbbi 
levélben ta lá l juk a következő adato t : „Madame de Haddig vous 
fai t pr ier que la carosse soit en jaune, et que les essieux, ne soient 
pas plus longs ou larges, j 'ai oublié le terme, qu ' i l ne les fau t 
dans les chemins d'Autriche."' 

(Hadik felesége sárga színű kocsit kért. Tengelyei ne legye-
nek túlságos hosszúak, hanem olyanok, hogy az ausztriai útakon 
lehessen a kocsit használni.) 

A kocsi végeredmény ken nem jutott el Hadikhoz, hanem 
Berlinben m a r a d t a kocsigyáros műhelyében. 22 év múlva, 1779. 
októberében a városi tanács elárvereztette, főleg azért, mivel 
a kocsi megőrzésének d í já t a kocsi készítőjének örökösei a városi 
tanácstól követelték. A tanács közzétette az árverési hirdetést 
több berlini ú jságban. A leírásból l á tha t juk , hogy valóban díszes 
és értékes a j ándék lett volna. A hirdetés egy négyüléses kocsiról 
beszél. Ülései sárga hollandi plüss húzattal , fodrokkal és selyem 
roj tokkal voltak díszítve. A kocsi külsején ezüstözött fafaragások, 
az a j tókon és fa lakon festményekkel . Az árverést 1779. novemher 
24-én megtar tot ták. 

Markó Árpád. 


